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Hade fir el Theatro de muralla ,y torveones de Ciudad : falen baylando, y cantands

Viilanos, Csm con s pandero , Chamorro con

tamboril , y flauta 5 Bartholo con fona<

Jas 5y detras Antona Garcia do? Novia, w/hd/z de Labradam , con Patenas 5 Fuan

de Monroy fu marido, y Dofta

v

Maria Sarmiento , Dama,

de Madrinae

llu_/?m.'r?\ /EAS valeis vos, At 1rond,
Y § mas, mas q la Corte toda.
Canta Gila, De quantas en ¢l Duero,

quc eftos egidos mop,

fus rwrleros mira

en las {us vagas ondas,

fois la mas agjmuzdl

polida Labradoras Pueltas hechass

pues vmquc valgan mucho,

mas valeis vos, Amona.
Cants Cham. Tencis unas miradas;

que las almas Kctozap,

Todos. Mas valeis vos, Antona,

y un pergeno mas grave,

que una Corregidora:

Por fer {olo la Patria

de tan garrida moza,

vale Tagara Buena

mas que la Corte toda.

Baylan

mas que la Corte toda. n ald

‘Wlaria. Vizarra Antona Garcia,

pues 2 afsiftir a tus bodas
defde Toro, effa Ciudad

de quicp foy Governadora
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b Lz Heroica Antona Garcia.

en aufencia de mi efpofo
¢l Iluftre Juan de Ullo,
quien del Marques de Villena
la iluftre Tenencia goza;
a Tagara Bueni vengo,
efta Aldea, queen la hermofi
margen del Duero , es Narcifo,
que fe retrata en {us ondas:
elte rato, que las armas
con que a Caftilla albororan
en vandos que la dividen,
fediciones que la ahogan,
o fe fufpenden remifas,
o fe ducrmen perezofas:
Bien es, pues, el valor tuyo
tanto en mi efpiritu copia
las hazanas de Tomiris,
los aplaufos de Cenobia,
que en jufta correfpondencia
reverbere un alma en otra;
y afsi, pues fiendo Madrina,
mandar efta vez me toca,
bolved a baylar, amigos.
Gila. A la f¢, que la fefiora
tiene razon que la bafta.
Cham. Y yo gana que me bonda
de que al tamboril repitan
con brincos, y cabriolas:
Zodos. Mas valeis vos, Antona,
mas, mas que la Corte toda.
Antond. Que tengo ya de valer?
malos podencos me coman
el mijor de mis corderos,
fi quando amor me enquillotra,
dexo de fer Marimacha,
enguizgada en muger propia:
Madrina , yo os engrandezco
todas eftas cerimonias,
aunque algo mijor me cftaba
andarme por effas rocas,
adonde llevando apenas
pan, y quefo en una alforja,
con offos , y javalines
me iba & acachetear yo fola,
que no verme con chiquillos
fuciadera , y hacendofa,
con una manc en la cuna,
y otra cfpugnmdo ha olla,

y luego dar teta al nino:
primero me irc a la horca.

Fuan. Auntona? Antona. Marido mio?
Fuan. La muger {e enmatrimona,

como el Cura mos lo enfena,
para fer mifma perfona
del mifmo marido.

Antona., Y bien?

Fuan. Digolo , porque effas cofas
de hazanas , y valentias,
al hombre fon 2 quien tocan;
y puclto que ¢l no las hace,
en lla muger {fon in‘.propias.

Cham. No affamos,y ya enpringamos?

Gila. Tempranito la enliciona.
Antona. Marido mio, {abed,
que defde que efta pinzona
de cftos vandos de Caftilla
nos traen eftas teftas locas,
en ¢l magin fe me ha puefto,
que nueftra Reyna, y Sehora
es Ifabel, que a Fernando
por Rey de Efpana corona.
Efta es cierta incrinacion
altanera, y cofquillofa,
que anda conmigo, a pefar
de las vanas carantonas
de Portugal, cuyas armas
por tantas partes mos cocCaie
Direis, que fiendo muger,
que mala rabia me toma
de andar en cofas de guerra,

ni meterme en pro, ni en contra

de efte Rey , ni effotro Rey?

Y aeflo mi genio os refponda,

y el macho efpiritu mio,
que para altas queficofas
nacio , anda retozando
prodigios en mi memoria;
que aquefto de la lealtad,
es llama , que generofa,

en todas materias arde,

en lla foril, y en lla rofca.
Y afsi, no tocando en efto,

ni que en oyendo la trompa

aldasen cinta , a dar vaya
a mi Rey una vitoria,
muchucando Portuguclcs
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De Don Jofeph Caitizares. 3

como quien apafia mofcas;
cu lo demas, como en Miffa;
cftaré obediente , y pronta
3 vos, que yo foy honrada.
No como llas picarenas,
que el zaraguelle {e calzan,
al marido dan Ila roca;
cfto ha de fer, y fino,
id al Infierno por novia,
que lla boda {e nublo.
Fuan. Mi muger, mi bien, mi Antona.
_intona. Mi demonio, que me quiere?
Maria. Querra decirte , que otorga
quanto pidicres, aunque
no s¢, en la fenda que tomas,
fi vas errada.
Antona. Por que?
Maria.Porque i la que el Cielo nombra
Reyna de Cattilla, es Juana,
la Portuguefa Amazona.
Antona. Arre alla, Mari Sarmiento,
vos mi amiga ? ni lla fombra;
fi fois de efle parecer,
andaremos a las morras.
Maria. Poco 2 mi brio efpantaran
armadas valientes tropas,
mira qué hara una villana.
ntona. Mucho mas que una {enora;
y ‘a faber tu incrinacion,
antes me metiera Monja,
que acuciar tu madrinazgos
Cham. La boda mos alborotans
Gila. Si 2 Antona pican, yo creo,
que una buena mazamorra
han de hacer.
Maria. La que juzgate:.-
Tocan dentro caxa, y clarite
Mas qué caxas belicofas
el ayre afuftan?
Antona. Ay Dios!
que la fangre {e abichorna
con efta trompeteria.
Maria. Por la cima, que es corona
de aquel rifco, que a la mar
el Ciclo, y la tierra abrocha,
armadas tropas al valle
3 van baxando.
vintends Ay Dies, qué hermofas!

los pies me hacen cuchichi.

Maria. Las divifas que tremolan,
Caftellanas {on. dntona.Mijor.

Cham. Bolved la cara azia effocra
parte.

Antona. Con los Clarineros
me buelvo de placer loca.

Fuan. Vanderas fon Portuguefas.

Antona. Mala polilla las coma.

Maria. Bien dices, de opueftos campos
{on dos abanzadas tropas,
que en contrarias falvas dicen:

Caxas ,y Yoces dentros
Viva Ifabel valerofa,
viva Fernando.

Dent. Penim. Soldados,
decid en falvas canoras:

Dent. voces. Viva Juana,y Portugals

Sale Don Bafco.

@afco. Dadme las plantas, Belona
Caftellana.

Maria. Seor Don Bafco.

Bafto. A Toro paffaba aora
en bufca de vueftro efpofo,
quando una efpia me informa
no eftaba en ella, y que vos
honrabais aquefta corta
Aldea'; y afsi efte pliego::-

Maria. Hablad paflo, no nos oygan
eftos villanos, en quien
ay lealtades maliciofas.

Autona. Portuguc(cs‘fccrcﬁco, ifs
y papel; que va que Antona,
que ya efta medio abifpada,
todo el cortijo alborota.

Bafro. El Aragones Fernando
con Doia Ifabel fu efpofa,

a ocupar a Toro vienen;

y aunque cs demas en la heroycs
lealtad vueftra, el preveniros,
que como hafta aqui, {e oponga
vueftro brio a fus intentos,
figuiendo la voz que toma

de la Reyna Dona Juana;
porque no fu cautelofa

aftucia acafo os difuada,

os prevengo , que en perfona
tambicn Alfonfo mi Rey

A (que
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{que llegard en breves norxs)
viene marchando , efte pliego
con que a vueftro Cfgol() honra,
eslacrcenciae  Dale una cartas

Maria. Dexad,

(que quando Alfonfo no ignora
en el pecho de mi efpofo

las lealtades que acrifola,
como tambien en mi ah&o)
PO[' .l('" Vio reconozca,

mas que por fivor , aquefta.
prevencml pur’" poco 1mporta,
que Fernando a Toro llegue,
q‘xmdo fus muros tremolan
de las Portuguefas Quinas

las fiempre triunfantes pompas:
y en fu defenfa mi brio
affegura la vioria.

54',’20. Pues con effa confianza,

a dar reipuefm tan propia
dc quien fois, ire a miRey.

@farias Decidme antes, eftas tropas
(ay antiguo afeto miol)
no las govierna en perfona
de Penamacor el Conde?

Baﬁo. Sie

Maria. El corazon {e alborota
con tal nueva ; pues feguro
id::- Bafco. De que?

@4aria. De que las obras
acrediten mis palabras. pafe Bafcos
Y pues vueftra atencion nora,
que de Cavallos, y Infantes
las Efquadras numerofas
de Fernando , y de Ifabel
ya ocupan la verde alfombra
de effe prado, y que es precifo,
antes que el paffo me cojan,
entrar en Toro, ya que
etta diverfion guftofa
de vueftro hymenéo, Marte
impide con fus zozobras;
retiraos tambien vofotros,
hatta que el Ciclo difponga,
que la paz (que en brave efpero
fea Itis de eftas difcordias)
me dexen de vueftro afecto
tecibir muchas lifonjas:

7 La Nub le Antona Garcia,

Cham. Dice {u merced muy bien;
vamonos a ver la olla,
primero que mos la efpumen
eftos Soldados.
Fuan. Mi Antona,
venid. 4nt. Quée es venid? idos vos:
Que condicion tan flemofa
teneis, que {in vér fiquiera
en quc paran las heftorias,
de unos que por alli vienen,
de otros que por acd affoman;
como wal.ma con pollos,
a quicn el milano affombra,
quereis ya correr a cafa,
porque yo fo tnas curiofa,
y tengo de verlo todo,
aunque no fuera por otra
razon, que por ver defpacio
la Reyna nuefa {enora;
Y aun 3 vos fuera mijor,
pues por {u vaffalla os toca
quedar a befar {us patas,
que no, altanera, y briofa,
iros a fer muy finchada
de Toro Governadora,
quiza en defervicio {uyo.
Moaria. Prefunciones fon muy propias
de tu malicia, a mi uoo‘o
le ha encargado {u cuftodia
el M“rques, y s¢ a quien dcbo
{ervir,
Antona. Pues i por la cholla
efle magin me paffaffe,
0s parece a vos, que Antona
dexara ir a {fu Madrina
fin comer pan de la boda?
Maria, Pues como tu::-
Antona. Agradeced,
que a mi el {aberlo no toca,
y id con Dios, pero cuidado
no {eas engahifadora,
Maria. Aunque caltigar pudiera
(el difsimulo me importa)  ap.
tus difparates , ya veo,
que fon lealtades que aborta
tu pccHo y el defengano
verds 2 muy breves homs,
a Dios, Vafts
Au-
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Antona, El diabto me tienta
pot verla tan orgullofa,
agarralla hafta que ileguen
los Reyess
Fuan. Te has buelto loca,
muget?
Antonas Defde que el Fidalgo
mire-, que la habraba a folas,
y aquello de Reyna, y Juana
dixo , Bercebu me tomas
Fuan. Vén a cafa.
Antona. Vayale el,
que yo, aunque efte defta forma,
al Campo marcho.
Fuan. Ay Dios mio,
que tengo una muger hombras
Gila. Pues la fiefta no concluyes?
intona. Muchifsimo tiempo fobra
para cafada, y fi pierdo
el hacer una famofa
hazana, llevofe el diabro
~ toda la opinion de Antona. Vafee
Cham. Andar, clla es un Sargentos
Fuan. A reducirla vofotras
id tras ella.
Gila. Vaya un galgo,
que 1o s¢ yo, aunque mas COtra,
que la alcanzara.
Fuan. Yo tengo
por muger una Leona,
Cham. En hora mala dixeron
effas voces guerreadoras:
Dents voces. Viva I{abel, y Fernando.

Salen el Rey, la Reyna de corto con
penacho , y baftin, y Damas, el Conde
de Alva, el Margués de Santilla-
na, y Soldados.

Ifab. Toca a marcha.

RKey. A marcha toca; B

y pues al muro llegamos
de Toro , invicta Ifabela::-
Ifabs Y pues la verde cautela
del monte que penetramos,
hos trae, Fernando animofo,
a vifta de la Giudad::-
Reys Que entra Ifabela aclamad.
Ifab, Decid, que llega mi efpofos

De Dan}a eph Caitizaress

Rey. Que la robnﬁh cadeng
‘del puente defprendan,
]',"z[). Que
la puerta abran.
Cond. y Marq. Effo hare.
Cond. Ha del muro?
Marg. Ha de la almena?
Cond. O tu de piedra gigante,
que al Cielo crrzpims ::l frente::=
Marg. O tu; obelifco eminente,
que al globo firves de Atlante::<
Conds A tu Rey,ya tu Seor::-
Marg. A Reyna, y a tu Dueno:i<
Cond. Rinde el invencible cenos
Marg. Poftra el antiguo valore
Cond, I{abel triunfe por clo
Margq. Guarda a Fernando el decoroi
Sale Dosia Maria, y Soldados en la
muralla,
Mariz. Que es lo que quieren en Tord
ni Fernando, ni Ifabel?
Rey. Que rinda a nueftra obediencia
fu puerta el Governador,
Maria. Yo foy quien goza efle honos
de mi marido en la aufencia.
Ifub, Tu eres, muger valerofa,
la celebrada Sarmiento?
Reye Tu, cuyo heroico ardimiento
tiene a la fama embidiofa?
Ifub. No ay de ti bien que no arguyay
pues tu:i-
Moarias No el elogio acabes,
porque no es razon que alabes
a la que es contraria tuya.
Ifsb. Contraria , quando en ti efpero
ver, que me des la Ciudad?
Maria. A un pecho todo lealtad
apenas le abre el azero.
Es mi Reyna.{oberana,
y mi Senor natural,
Alfoafo de Portugal,
y {u efpofa Dofa Juana:
hija es del Rey Don Enrique,
que a Caftilla hereda ,y es
{u fiel vaffallo el Marques,
y deuda el que yo me aplique
a ¢l, pues- por &l governando,
fubftitnfa fu batton;
v
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Xey. Batbara , loca, atrevida,

que cffe error has pronunciado,
el haver de paz llegado,
antes de vér combatida
effa rebelde Ciudad,
fue porque en la dilacion
mereciefle, en fu perdon,
la gloria de mi piedad.
Pero ya que me provoca,
y a la clemencia no falto,
ceniza la hara un affalvo:
Toca al arma,

Caxas , y Clarines dentro.
Cond.y Marg. Al arma toca.
Maria. A todo hace mi valor.
Ifab.Tered; que es efto 2 a que afpira

armada toda la ira

¢ contta un femenil error?
:rMug\cr , que (igues leal
Ia fe del difunto Rey,
mio es el Cetro por ley
de derecho natural.

Pues fiendo Enrique incapiz

de prole , en tirana accion,

con mentida {uccefsion

perturba Juana la paz.

Y es jufta deuda forzofa,

que mas efte Reyno quiera,

Ia hermana que es verdadera,
que no la hija, que es dudofa;

y pues llego a coacluir

tu opinion , ya que ay que hacer?

Maria. Ay , que os trateis de bolver,
porque yo no os he de abrir:
Effa objecion fementida
puefta 2 mi Reyna , es trazada,
de quien la tiene ufurpada
la Corona merecida:

y afsi injurias no la anadas,
que todo lo {ufrire;

\
pero {u honor, le fabre
defender a cuchilladas.

Ifab. En effo tu ardor {e encierra?

Maria. Mi razon tu ley defarma,

I/Tz!z. Pues prefto veras:: - 3

Dintro voces, Arma, arma,.

La Hevoica Antona Garcid,

Maria. Ya el eco repite:
Dentvoces.Guerra.  Caxas, y Clavincs,
Rey.Pero-que vago clarin
la esfera del ayre rafga?
Maria. El Cielo, que aun agraviado
de vueftra injufta demanda, e
hace Inc‘é‘l mi voz los mouites o
tropas efcupan armadas:
Defde efta eminente veo
tremolar en la Vanguardia,
de Exercito numerofo
las roxas Quinas.
Rey. Te enganas,
{i equivocas con las Quinas
los Caftillos, y las Barras;
quantas Tropas fe defcubren
defde effas almenas a'tas,
en mi falvaguardia vienen.
Maria. Te miente tu confianza;
pues prefto oiras:-
Los Reyes. Que he de oir?
Caxas , y Clariness v
Dent voces.Arma,guerra, viva Juana.
Cond. Verdad es, {enor , pucs ya
contrapuefta , y abanzada
la primer linea, de aquel
Exercito s que en batalla
marcha 2 efte fitio , defpide
de la nube , que levanta
de polvo , en un corcel bruto
viviente , rayo con alma,
un uracin, aquien joven
aym(b oprime la cfpalda.
Marg. Blanca infignia, que en {u dieftra
parcce que hace nevada
fena de paz, el {eguro, 1
defpues de haver a diftancia
echado pie. a tierra, pide.
Rey. Conducidle , Conde de Alva,
a mi prefencia; y vos id, vaf.el Conde
o Marques de Santillana,
3 que formado mi grueflo
efpere fobre ordenanza,
la crifis de efte impenfado 5
accidentes Vafiel Marquése
Sale el Conde de Penamacor con boias,
y efpuclase
Penam, A vucltras plantas,

117



<

savito Rey de Aragon,

bella Ifabel Caftellana,

de Penamacor ¢l Conde

efta. Reye Mis brazos le aguardan;
pues ya 3 la urbanidad

dexamos hecha la falva,

decid , qué quercis?

Penanie Alfonfo

el Quirto, heroico \Monarca,

que defde Miranda 2 Lagos,

y del Mifo 2 Guadiana,

rige el belicofo Imperio

de la antigua Lufitania,

fe defposo, como fabes,

con la hermofa Dofa Juana,

hija del Rey Don Enrique

el Quarto , que ya defcanfa,

para_inquictud de la Europa,

para ruinadela Efpana.

Por fu muerte , es heredera

de las Provincias , que enlaza

Andalucia, Caftilla,

y Leon , en quanto bana

del Mediterranco undofo,

hafta la efpumofa playa

del Occeano , en fu rayos

efla inextinguible 1lama,

que en lajoya de los Orbes

ardiente el rubi {e engafta.

Coneclla , pues, 2 tomar

poflefsion , de herencia tanta,

ha entrado en Caftilla , donde

va los afe@os le aclaman

de tantos leales Pueblos;
afsi, a coronarfe pafla

a {u Corte de Toledo:

Y aora fobre la marcha,

teniendo acalo noticia

de que 2 las fuertes murallas

de Toro ; 0y has dado vifta,

intentando f{ujetarlas,

€on pretextos , que NO qUicro

co‘mrovertir , porque ata

mi voz gl jufto refpero,

dc\quicn tan intereffada

eftd encllos, que es forzofo,

al refponder , defayrarla,

Solo te digo, que Alfonfo

De Don Jofeph Cailizavese

por mi te avifa, que efirafa
el quele alteres los Reynos:
en que por derecho manda,
afsi de fangre en fu efpofa
por {uccefsion continuada,
como pot el teftamento

de {u Dadre , en que la llama
{u heredera unica hija,

y que como tal, jurada,

la beso el Reyno la mano.
Y afsi, te intima que falgas
al punto de fus Dominios,
dexando defocupadas

a Caftilla, y a Leon,

o ala menor repugmncia,
los valerofos Fidalgos,

que feftivos le acompanan

3 fu aclamacion, trocando
las plumas en las celadas,

la feda en el duro peto,

y en el azero las galas,

el trono en que le coroneny
harin de las deftrozadas
reliquias de tus Pendones,
tus Efcudos , y tus Lanzas.
A efte efe@o , en effa verde
colina , cuya efmeralda

de la Plaza de Armas fuya
es ruftica empalizada,
mando hacer alto a {us Tropass
que pueftas fobre la matcha,
efperando del clarin,

quando guetrero fenala,

ya la furiofa embeftida,

0 ya la fftiva {alva,

o bien repitiendo el viva,

o profiguiendo el abanza,
con igual femblante, {olo
tu refolucion aguarda.

Rey. Conde de Penamacor,
aunque a tan propias jactancias
de vueftra Nacion, pudiera
refponder con d {preciarla:
ya que 0s ha valido el fuero
de Embaxador , 2 que aya
acabado de efcucharos,
¢s jufto tambien que os valga
para que lleveis rciyucﬁ.\;
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y afsi, en mas breves palabras,
decid ‘a Alfonfo, que dexe

el litigio de efta caula

al juicio de fus Letrados:

que 3 mi como Rey me bafta,

que haciendo de mi derecho

tribunal efta campaa,

traygo cn treinta mil teftigos

mi razon tan affentada,

que aun lo que poflee , pierda

quien pretenda difputaria,

Ifab. Y de camino tambien
decid de mi parte 2 Juana,
que {i quiere hacer , que al mundo
confte la prueba mas clara,
de a qual delas dos la fangre
de Juan el Segundo efmalea,

mi heroico Padre, y de Enrique
ni hermano , que ya defcanfa;
no defde la quietud muda

del Palacio ; como Dama,

la difpute , fino es que
Amazona Lufitana

falga i campana, queenella
decidiremos la caufa.

Maria. En fu aufencia ay, (i 2 muger
retais, muger , que vizarra
acete tu defafio.

Penam. No en vano fois vos , gallarda
Sarmiento, quien a mis triunfos
los lucimientos efmalca.

Maria. Ya fabeis quanto mi afecto
interefla en vueftra fama.

Penam. Pues: atento 2 Igs refpueftas
de los dos , haciendo de ambas,
en confequencia forzofa,
la diftincion costefana
que debo 54 vos, el {ombrero

Quitafe el fombreros
en la mano , aquella falva
os hace mi rendimiento,
que 2 una Princefa tan alta
debe un hombre como yo3

y 2 vos, defiuda la cfpada,

la que ala lid os provoca:

Sacala

((‘/Pﬂda.

A vos , porque puc {ta en gungdia,
fepais, que armas Portugucias
aun temen afuftar Damas;

5 e alalis e
La Herorca Antona Gaicids

¥ @ vos, para qué mandeis,

como yo, tocar al arma:

toca el arma, vafe.
Tocan dentro Caxase

Reye Al arma toca.

Aar.Dadme un cavallo, Quitaft delMurg
que ofada mi colera , no hade ver
lidiar , (in lidiar,

Ifab. Abanza,

{fefor, que yo a focorreros
mauntendre la retaguardia.

Dent.voc s. Arma, arma, guerra, guerras

Otros. Fernando Quinto de Efpana,

y Ifabel vivan.
Dafe la batalls faliendo por una puerts,
) entrando por otra.

Otro. Alfonfo
viva, y nueftra Reyna Juana.

Rey. Ya fe mezclan ambos grueflose

Ifab. Ya fe dan la primer carga
ambas lineas,

Rey. Ea, Efpafioles,
mucra, muera efla arrogancia;
nueltro es el dia.

Ifib. Soldados,

Dios defiende nueftra caufa,  banfes

Dent. voces. Guerra , guerra.

Sale Antona con una trancis

Antona. A bello tiempo,
ya ordida lla zalagarda,
llego, 'y en la chamofquina
tengode encrarme de patass
pues ya que efpada no pude
tomar, por lo que tronara,
aunque le pefe a la puerta,
aca me traxe {u tranca.

Dentrs ¥oces. Caftilla vivae

Otros. Arma , pguerra,

Sale el Conde de Penamacivg

Penam. Amigos , ya fe declara
por nofotros la fortuna,
pues «deshechas las Corazas
encmigas , la victoria
ya es de Alfonfo.

Antona. Miente el mandcias
que micntras Antona vive,
no efta Caftilla poftrada.

Penam, Divina muger , quicn exes? Hesi

e
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hermofifsima villana! .
TAnt. Quien del Rey Fcrngndo el Quinto

mijorar pienfa la caufa, .

lidia {cbofo, que tengo

de defpachurrarte el al'ma.

Sale Dona Maria.

Bfaria. Como quando empiezas , Conde,

1 vencer, afsi fe para

tu valor, dando al contrario

tu pereza otra ventaja?
Untona. Y como ella la madrina,

que en otros bodijos anda,

por los Portugueles lidia?
#aria. Como es hora de que falga

a luz la verdad , de quicn

obra mejor. Antona. Pues batalla.
Penam. Senora , tén : no la ofendas,
Maria. Qué es efto ? pues tu la_amparas?

Conde, es piedad, O €5 afe&to?
Penam. Compalsion es.
Maria. Pues aparta,
Antona. Llega , y veras (i te pego.
Penam. Ten , ruftica, la amenaza.
Antona. Dos contra uno? mas no importa,

que dos fomos yo, y mi eftaca.
Dentr.voces. Caltellanos , que la Reyna

peligea. Mar. Que oygo ! effas vagas

voces mi coraje impelen
~ alograr mayor hazana. Vafe.
Antona.Antes que la logres tu::-
Penam.Divina hermofura , aguarda.
Anton.Te iré yo a dir pan de perro. bafs
®Penam. Fuele burlando mis anfias:

Ay amor! mas que me paro?

antes que todo es mi fama.  bafe.

Salen clRey , el Conde , y el Marques.

Rey. Seguidme , pucs poco importa

ver la {uerte mejorada

al cl\loquc, (i no parece
: I(ab¢l. Cond. Abanza.
.1/1ur7. Abanza.

4

van/e los tres
Sale Je &

Reyna vetivandsfe de Don Bafto,
¥ Soldados.
Bafc. Sefiora, no afsi al peligro
0s precipiteis vizarra,
?u:mdo adver{a la fortuna
¢ os opone. Ifzb.Y aun no bafta,
pata que poftre ‘mi orgullo,
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Sale Maria.Que es efto? tened las armass
no advertis que es la Princefa?
y a perfonas tan fagradas,
una accion es no feguirlas,
y otra accion €s vencrarlas:
Dadme, fenora, la mano,
y en nombre de Dona Juana
mi Reyna, el azero.
Ifab. A vos 2 Maria. A mle
Ifub. Traydora vaflalla,
quicn te da contra tu Reyna
tanta ofadia ? Maria. Las varia®
mudanzas de la fortuna.
If4b. En reales pechos no mandanj
y afsi, mejor es que muerd
Reyna, lidi wndo en campana,
que no vaffalla rendida.
Sale Anton.Qué esde mi Reyna, canalla?
pero aqui efta , morid todos. Embifte
Bafc. Rayos {u furor defata.
Maria Ten, Antona. Entranfe coe
Antona. Que es tener? (los Soldadose
Ifab. Angel , que en forma Aldeana
me favoreces, quien eres?
Antona. Aora lo vera , mucfama,
que pues los diabros machucog
ell Angel foy de {u guarda.
Entratras ellose
Portug.1. Mucrto {oy.
Portus.2. No ay quien refifta
{u furor.
Dent.voces. Vitoria, Efpana.
Salen ¢l Rey ,y el Marquese
Rey. De que firve la victoria,
{i aun no:- pero albricias, alma:
Divina Ifabel? Ifab. Senor?
Rey. Prifionera no os llevaban?
Ifab. S 5 pero aquel rayo vivo,
aquella flecha animada,
aquella tofca Bcelona,
aquella ruftica Palas,
que entre aquellos batallones,
con tan defiguales armas,
lidia, me ha dado la vida.
Rey. Heroica muger! Murq.GaHnrdna'
Sale Antona con dos Vanderas con Armds
de Portug al.
dniona, Yacfto es hecho , Reyes mios,
aqui
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n'g::i ‘c*dnxo a fus patas
€li=e b rotas V 1.\“”5
de .\...um la Caftel Lun.\
las propias fenas: y 2 Dios,
que tengo que hacer en cafa,
/\L’V Vlurm muger , eflpera,
sz/:. No quieres que te dé ¢ gracias
de mi i O»mej
Antona. Senora,
quien firve 2 fu Rey, {e paga
a st mifmo, con hacer
lo que es deuda en fangre honradas
Cicn Portugefes he mue rto,
los demas huyen que rabian;
yo tengo que raftrillar,
que iov de oy recien cafada,
y i acafo mi marido
viene, y la cena le falta,
dara , con mucha razon,
a llos diabros la batallas
y afsi, befandoos las manos,
con que reverencia os haga,
quedad con Dios , y eftad ciertos,
que mientras Antona aya
en Caftilla, no ha de aver
otros Reyes en Efpana,
que vos, y vos; o fobre effo,
avrd porrazo que cayga. Yafe.
Rey. Se ha vifto muger igual!
Ifab. Haced que la figan, hafta
faber donde vive, a fin
de premiar tan noble hazafa,
como la de oy.
Sale el Conde de Alya.
Cond.Ya deshecho
el encmigo, Ia cfpnli'l
bolvid , cobarde. Rey.Sigamos
fu xl\.mre. Entr andofe todose
Todos. Vitoria Efpana,
Salen Bartholo , y Chamorvo con luz.
Bart. Con que a Gila avedes dicho
vuefo amor? Cham. Por comparanzas:
y ayer cerniendo unas granzas,
1la declare mi caprichos
ademis, que fue al Molino,
y yo tras ella antiyer,
y acabado de moler
legu¢ a cargarla el pollinos

y quando el coftal lle pongo,
no s¢ por do refolld,
y Gililla, que lo oyo,
dixo : Papate effe hongo;
yo , como lla vi burlar,
las manos la asi, y befelas,
y arufiomelas, y arunefelas,
y tornomelas a arunar.
Tirome una coz defpues,
pronoftico de una potra,
y yo tirandole otra,
jugamos ambos de pies;
y durando el rérozar,
bolviome dos, y ap parcfelas,
y tiromelas, y tircfelas,
y bolviomelas a tirar.

Bart. No han malas coces tirado
llas gentes , que en efle egido
a porrazos fe han molido.

Sale Antona. Alto, Bartholo, al Ganado;

y mi Juan ? Cham. Ha ido al pradillo,
y en el los cardos arranca.

Antona. Pues quitame alla cffa tranca,
y alcanzame aquel raftrillo:

Yy Gila?

@4[@ la tranca 2 Bartholo ,y Chamorro 14

daunrafbrillo, y lino , 3 fule Gila
hilando.

Gila. Aqui Gila efta,
que ha eftado fola, efperando,
toda una mazorca hilando.

Cham. Gila del diabro , Gila:
pellizcola? Bart.Y fi es que us ven?

Cham. Diran que es mi endilgamiento
rebueno de cafamiento.

Antona. Que vos recojais es bien
los dos, que eis de madrugar
para ir al campo manana,
que las dos, aunque fin gana,

a Juan hemos de efperar.

Cham.Vamos, pues; ay qué mirada!
ell alma llevo atordida. Vanfee

Gila. Ay Antona de mi vida!
de miedo he eftado eftrojada
con llas cofas de oy.

Sientafe Antonaenuna filletad rafbr illary

y Gilaen el fuclo al /ldo A bilar,

Antona, Callemos,
Gila,

o N
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Gila, y alto 2 grabajar: Penants A I(2b21? Anz.Como os lo pintos
" dime, no fabes cantar? y fino, ay del mundo 2% del,
Gila. Si, qué quieres?Ant.QueE Cantemos, pues {i Antona es de efte vando,
que afsi el {ueno {e amilana. con todos ha de acabar,
Gils. Efcompieza 2 ver fi {igo. y por vos he de empezafe
Antana. Tolo , y Dios vaya conmigo. Levantafe Antonds
Canta. Raftrillabalo la Aldeana, Penam. Reyne Ifabel, y Fernando:
o qué bien que lo raftrillaba. foffegaos , que yo no quicro
Sale Penam.En la batalla perdido, mas , que lo que vos querciss
de mi gente abandonado, Ant.Portugues,no me cngm:xs.?tmhy?-
la noche aviendo cerrado, Penam. Afsi obligaros efpero;
pequena luz , norte ha fido, que fi os amo, de efte modo,
que i efta ruftica Alqueria quando vueftro gufto figo,
me conduce ; y fegun creo, no tendré por enemigo
"de efte portal : mas que veo! al vueftro: Ya yo foy todo
es fuefio, o es fantasia? de la opinion Caftellana,
No es aquefta la Amazona Ant. Reyne Ifabel. Penam.Soy contentoe
villana , que peleo Antona. Pues con effo va de cuento.
con tal brio, que excedio Cant.Anton.Raftrillabalo la Aldeana,Xce
las hazanas de Belona? Penam, Ay ruftica mas preciofal
pues como tan foffegada Antona. Y como os llamais, {enor?
{e efta en {u quictud? Ant.Quien es? Penam. Conde de Penamacor. ,
Penam. Un Capitan Portugucs, Aitona. Vos {ois Conde ? huerte cofas

que de la fortuna ayrada, Penam. Penamacor foy, en fin,

que oy el triunfo le quito, que mi efcafa {uerte ordena,

viene huyendo 3 vueftra Aldeas que empiece mi eftado en pena,
Antona. Quien contra razon pelea, y que tenga en cor fu fin;

qué victoria configuio? porque con elte blafon
Penam. A vos vengo , o foberana {ta, en tan confufo avifino,

Deidad, a vencermi pena. pena me cer , que es lo mifmoy
Antona. Vengais muy enhorabuena. que pename el corazon.
Canta Antona.Raftrillabalo la Aldeana, Antona. Y diga, {enor pcmio,

0 qué bien que lo raftrillaba. la mano no befara

Penam. Pues yo el mas dicholo he {ido, a Ifabel 2 Pepam. Si es que medi

quando amante. dntona.Fidalgon, audiencia, a {us pics poftrado

en eflo de amor, chiton, Hinca la vodilla el Conde .y tomalala

y ved que tengo marido. mano .y clla [> levanta.
Penam. Marido? afsi {u mano befara;
Antona. Efta voz os cierra pues por vos no lo refilto.

quaato ibais a difvarrare Anton. Que es lo que hace? vive Chrifto,
Penam. Pues en que tengo de hablar? que le raltrille Il cara.
A”f'??lfI-CUcrpo de Chrifto, no ay guerra?  Penam. Pues ya mereci tocar

dc;xd » con lo que os pafso, tu mano, ya he de befarla,
~que hard Portugal ? Penam. Nos¢e  Antona. Dioo , no quiere dexarla?
wvAntona. No fabe , pues, a la fe, pues yo fe la hare foltar.

que h‘n}:l lo que juzgo yo, Penam. Ay infolice de mi! xf["‘\"f/f"’ J

befar 1a mano a Ifabel, muger :quc me la deshaces. (7 .

y a Fernando , en nombre ¢l Quinto. Antons Alsi fuelo yo hacer pa
B2




12 Lo Heroica Antona Garcia;

Sale alpatio Fnan de Monroy , y los vé
dadas las manos.,
Fuan. Antona? pero que vi!
Gila. Tu marido. Antona.Suerte dura!
mas yo lo remediare:
Acabe , pues , digame
mi buena, 0 mala ventura,
pues es Porrugues Gitano,
que fabe la ignorancia,
Penam. Albricias , eftrella mia,
que ya no me huye la mano.
Fuan. Otra cofa prefuml.
Penam. Dichas la eftrella pregona.
Sale Fuan de Monroy.
Fuan. Que es efto? pues vos Antona
alargais la mano afsi!
Antona. Por qué no?
Gila. Aqui ay uma ruina
Fuan. Quien es efte Cavallero
Portugues , que de hechicero
2 la habilidad fe incrina,
y por la mano te efta
coficofas expricando?
Antona. Aqui te eftaba efperando
canfada de efperar ya,
quando cfte Fidalgo entro,
que en la‘batalla perdido
de cafa fe ha guarecido:
a converfar fe llego,
y diciendo que entendia
de rayas, y de fenales,
le moftre yo tales quales
las que en la mano temia:
entrafte en efta ocafion,
y i eres efcrupulofo,
para marido zelofo
tengo mala condicion;
y aunque te caufe fatiga,
no has de verte fatisfecho,
que lo que yo hago es bien hecho,
y fob:ra que yo lo diga.
Fuan.Quien dice, Antona, que no?
qué fatisfaccion alcanza
a mas, que 2 mi cunﬁam\,a?
Pwam. Con otra caufa la dio:
ella, al paflo que valiente,
es difcreta. Cond.Por aqui ;
le bufcad, Penam. Qué infelice fuil

Cond.Tome los paflos 1a gente,Vox dents
que dicen en efta cafa
el General Portugues
entr0. Penam. Ay de mi!
Juan, y Antona. Que es aquefto?
Penam. Aquefto fin duda es,
que viendo los Calftellanos,
que de la fuga el tropel
libro algunos prifioneros,
vienen con orden del Rey
a prenderlos. Fuan, Pues, y 2 eflo;
que es lo que avemos de hacer?
Antona.Que hemos de hacer ? quando un
aunque enemigo fe ve, (hombre,
toma afylo en nueftra cafa,
librarle : entra tu con él
en efle corral, por donde
efcalando fu pared
pueda cfcapar. Fuan.Y los que entratyy
no nos feguiran ? Zntona. Yo hare,
que defte portal no paflen.
Penam. Mi vida , heroica muger,
es tuya; y pues que me libro,
a2 Toro ampararme ité
de mi deshecha fortuna.
Fuan. Venid , {chor , y creed,
que un Caftellano en libraros,
no hace poco en buena fé. vanfe.
Cond. Abierta la puerta efta.

Salen el Conde de /lva , y Seldados.
Antona. Que es efto 7 pues qué quereis
enmi cala? Cond. Donde oculto

efta un Cavallero, que
no ha un hora que ha entrado en ella?
pero que pregunto? ved
toda la cafa. Antona. Miradla,
que no lo refiftire,
como 2 efte puefto, que yo
Ponefe 4 la puerta por donde entré
Chamorro.
defiendo, no me toqueis.
Cond. Tened , no mireis ya nada,
que pues, O por interes,
o por miedo, efta Aldeana
tefite effe quarto, en el
efta el General. Antona. Y digo,
qué le quiere fu merced?
pues yo, fi, yoii-
Condy
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€ond. En lo turbado
di {u malicia 2 entendet.
Antona.Mirad que es un buen pobrete,
que no ha (.xbiqo hacer
cola mala &l en fu vida.
Cond. Villana , pues contra el Rey
te opnm’s?Anton.Ya avra elcapado, ape
aora bien puedo ceder:
Contra el Rey yo ? Sefor mio,
\uanto quifiereis , haced.
Los dos. Entremos,
Jntona. Aunque el Paftor
es un hombre muy de bien,
y por eflo le llamamos
Cavallero. Cham. San Andrés,
San Agapito, San Lef{mes,
y ¢l Santo Zorobu.bel
me favorezcan. Cond. Qué es efto?
Soldad.1. Schor , enel quarto entre,
y fi no es efte villano,
que eftaba 2 mas no poder
durmiende, no halle otra cofa.
Cond. Tu me has burlado , muger.
Antona. Yo no foy muger de burlas:
no es un Cavallero a quien
bufcais® Cond. Si. Ant.Pues effe mozo
es un Paftor. Cham. Que yo efte
de cfta {uerte! dnton. A quien le llaman
en todo ¢l Lugar, por fer
mal mandado, y perezofo,
el Cavallero Ginés.
€ond. Bulco 2 un General , villana,
y me da tu ruftiquéz
un Paftor? 4ntona. Aun eflo tiene,
que fegun f{us manas, es
general en todas cofas,
pero no las quiere hacer.
Cond. Perdimos el tiempo, amigos,
venid a reconocer
~del Lugar todas las cafas.
Antona.Bravamente le elcape.
C/gzzm. Y yo, qué hago aqui en camifa?
Gila. Acorrucate otra vez.
Antona. Aunque por la lealtad mia
darle la libertad , fue
mal hecho, ya fe valio
de mi; yo fabre defpues
en campana aprifionatle,

Entranf.

fi en mi cafa le libre:
y cuidado con Antona,
que por mucho , que la veis
por {u Patria executar,
aun queda mucho que hacer.

JORNADA SEGUNDA.

Salen por una parte el Con I deP namacir
con w1 Pendon con las Armas dePortug i,
Doiia Muria Sarmiento , Don Blafto, y
Soldadss 5 y por la otra Fuan Monroy, Cha-
marro, Bartholo, y otros Labradores,
todos con armas.
Soldadps 1.2. Alfonfo de Portagal,
y Juana fu efpofa reynen.
Labrad.r.2.No reynen, fino ¢s Fernande,
& Iabel. Maria. Ruftica Plebe,
qué haceis 2 Fuan. Morir en defenfa
de lla jofticia, y fus leyes;
y no fe ha de profeguir
la aclamacion, que prerenden
hacer de Alfon{o los Nobles,
fin que, dandonos la muerte,
con los Plcbeyos acaben.
Penam. Prefto en purpura caliente
verd ancgadas las calles
Toro, {i a effo fe refuelve.
Maria. Barbaros, que fin difcurfo,
en defordenadas hueftes,
fiendo defvecado wulgo,
no ay perfuafion que os enfrene:
qué rutica cegucdad
con defcaminos os muscve,
a defpenaros injuftos,
y & deftrozaros crucles?
Entendeis lo que aplaudis?
conoceis lo que os conviene?
que derechos eftudiafteis?
que efcuela os dio parec
Juzgais, que al {upremo
del derecho de los Reyes,
los furcos del tofco arado
fon claufulas {uficientes?
Sabeis quien es Don Alfonfo?
la jufta accion que le impele?
el valor de fus vaffallos?
los Heroes de quien defciende?
Pues

2g7?
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IJ, .4 Heroica dAntona Garcia,

ues fabed que Dona Juana,
a quien jurd dmmmcnt”
I I‘IllCLtl Efpana, es fu efpofa;
por hija (uu la tiene
Inmpu el Quarto, jurada
por losm oln‘m qm la venden:
Si a las Portuguefas Quinas,
con qL" el Ciclo favorece
a .1q\u. x\c” o, pues baxaron
de f{us esferas lucientes,
los Leones , ¥ Caftillos
{e juntan | mu- Imperio puede
contratarnos 2 que Nacion
ha de aver que no nos tiemble?
Abrid I

los ojos
no injufta pal}’on os ciegue:

abrid los ojos, amigos, buelvo 4 decir,

Ifonfo , y Juana dot inen;
y va que los hados qus:mn
que Juan de Ulloa mi elpofo

aya rendido 3 la muerte

fu leal orgullo, el confuelo

i mi vanidad | e quede,

de que aun de la lealtad f{uya

durm en mi las efpecies,

y de que fea el gran Conde

de Penamacor quien viene

a f{ucceder en fu cargo.
Penam. No digais que_ a fuccedetle,

ni que thm] viene a rogar,

a mandar, 0 amigos , entre.

Yo un inftrumento foy folo,

por quien Alfonfo os concede

l'm\Lr {al privileg Zio,

en que por dicz afios quiere

haceros francos ,

fin que los de Toro pechen,

CC hizo ya con Zamora,

que fe le rindid obediente.

Cabeza de efta Pm'l' 12

hace a efta Ciudad, },r oa‘rccc

de cada diez de vofotr

al que le toque la fuerte

armarle de Cavallero ;

fiio de algo, feaquien fuere;

efto es, ﬁqunc CONOZCAs,

y libres,

o

]um.\u a verle,

antes que
{u amor , {u m.wmmcuua.

que como ¢l en Toro entre,
ni avra merced que no os lng‘t,
ni u)mcmum. que os niegue:
Que decis de Alfonfo, y _]Lmna,
C itellanos?
Maria. Ya qué tienen
que decir, fin tantas honras
anticipadas, merecen
que reynen ]u;un y Alfonfo.
Fuan. Effo IIO , los l’()xu“’mlu
mueran. Penam.Muera quicn fe opone
a la razon torpemente.
Labrad. 1.2, Fernando , y Ifabel vivan,
Portug.1.2. Juana , y D. Alfonfo reynen,
Sale Antona con otro Pendon con las Ar-
mas de C;;/ illa,y Gslae
Am‘ na. Quien ha  de reynar , cobardes;
barbara canalla, aleve,
que entorbiando llos honotes
acucias llos intereffes?
Que endiabrada fantafia
vos pinta alhaguenamente &
llas lexanas &Pdl‘luludS
de efflos mentirofos bienes?
Cuidais , que el que es cm.mwo,
¥ que 3 fujetarvos viene,
es carino el que lle guia,
para que tan francamente,
folo por hacervos libres
afane , gafte, y pelee?
En Ifabel, y Fernando
teneis naturales Reyes,
que con la paz vos mantengan,
yque en lla guerra us defiendzn;

eftan experimentados,

znos , manfos, prudentes;
pues como b {cais en ot ros,

llo que hallais naturalmente
nllos que ha elegido el Cielo,
como ¢l faibe que conviene?

Ay de vofotros, fi acafo

de torticeramente

el ofcn;u: eta affegurado,
porel que en duda us prometen!
Contrarvos qn’”ro aquel cuento,
que ya cuido que fabedes

del Can ca al agua llego,

con lla prefa que hurto alegre; ‘

y




y teparando all paﬁ'qr,

que ell efpejo traniparente
dell arroyo lle of ucm

en lla fugitiva efpecie

de lla fombra , otro pedazo

mayor, que el que afido tiene,
eng an: 1r10 » ¥ Cu d‘Cd)i()
Jmu , por trocar llas fuertes,

Ila boca , para agarrar

ell otro; pero pardieces,
que ell pedazo que {oltd
llevado de lla corriente,
fin ambos 2 dos lle dexa,
que eflo, } mucho mas MErece,
quien por la fombra defprecia
lla realidad que pof flee:
Yo no mc meto en derechos,
que llos Letragos entienden,
folo s¢ que mtc Rey tengo,
y que debo (Lmuicrlc,
y vos , Mari-bachillera,
quien en difcorrir vos mete,
mas que en planir vueftro efpofo,
fies qu ya no ay otro en cncrnc?
Que quien a fu Rey lle falta,
no es mucho que facilmente
trueque llas tocas en cintas,
y el monml en armmb::es,
y vos, Port ugues finchado,
que venisa e ‘tos pobxcto
a enganarlos , como a nifios,
con di ges,y Cun prefentes,
fi aun vive Amom Garcia,
como llograr fe vos pue
que otra que Ifabel , en Toro
fe aclame’, nife fc‘&cw‘
Efte es {u Pendot x, aquc
{us Armas , que
por los que fi
aplaudirfe , v

olo de mn,

b
Maria. C o, rultica ur()ﬂ":r;l,
tienes :1. m!ol' cion?
fuelt 1elea effe Pendon.

1(’/0 ./m’o (' | Pendon como hu de
Ant.Haceos,Sarmicnto, ancia huera,

fi no quereis que os efpete:

ved llo que us efta mejor.
Penam.Si ella muere, ay de miamor! aps
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No afsi , {enora , os inquiete
el error de efla villana,
A/mzz.& :runm vez eftorvais
que la mate ? no aclamais,
amigos, a Alfonfo, y {zma’
watw.t.-. Vivan, pues ya la Ciudad
por {us Reyes los recibe.
Antona. Iabela folo vive,
y Fernando. Fuan. La lealtad
nucltra , effo folo pregona.
Penam. A cllos, pues , Cavalleros. Vafee
Antona. Animo , mis companeros,
que aqui teneis vuefla » Ant ona;
y pues el Pendon codicia
vueffa loca finrazon,
con lla vara del Pendon
us tengo de hacer jofticia,
LQuita el afladel Pendon ,ydatras ellos,
J /omntuz retirando , ella, Fuan de Mon-
roy s Bartholo, y Labradores ,y [e que~
da Chamorvo | y ft entra Gila.
Fuan. Aqui tienes quien {ocorra
la mzon que fe ventila.
Gila. A ellos, Antona , que Gila
tambien {e ha bueclto machorras
Cham. El diabro fe le revifte,
a golpes llos defped
ni un novillo hace mas pr
por donde quiera que va‘ﬁ :

122,

mas ay Dios , que llos Soldidos,
Como en guerra 1;1):1%1‘-\@,
deftrozan llos Labradores,

que ya eftan U yrde w.im.
Dent.dntona.Que haceis
por qt 1€ me J» 'As npara
no ’uxy.“' s, cobardes. Cham N
defpacio, i nos c
tan bien lles v con
que el demonio ha rebolvide
Dentro uno. A huir, que nos |
Cham, Aqui llegd mi
ay mifero Lz nL)r'dor,
fi me coven cltos fieros
trogolditas Cavalleros!
Sale Autona con el afta del P
brada , y Dona Maria

us

s? bolvez,

trabajo:

endon qHe-
Lon wuna

viftola en la manoe
Maria. No ruftica, tu furor,




te empeiie a fer mi homicida
roto effe inftrumento  acafo,
0 advierte , que {olo un paffo
ha de coftarte a vida.
Cham. Lla mortecina hacer quiero,
a ver cfto en llo que para.
vintona, Que te detienes , difpara,
que 2 roftro firme te efpero;
mas {1 la bala me yerra,
bien te puedes prc(zcnir,
porque te tengo de undit
ficte eftados en lla tierra.
Maria. Aun viendo tanta ventaja,
lidiar tu ardor determina?
Antona. No puedo yo fer gallina.
Meuria. Yala paciencia fe ultraja,
yano esdefayre aqui
la defigualdad que advierte,
quien folicita {u muerte,
Difyara, yno da lumbre , y vale & day
Antona , y fale el Conde Pena-
macor.
Antona, No te dio lumbre, ay de t,
que mueres defpachurrada.
Penam. Villana, ten el accion,
no adviertes, que no es razon,
4 quien efta defarmada,
dar la muerte?
ayrada cftrella!
Antona. Dice bien , effo le valga;
y mire Ila Mari-hidalga
quien obra mijor , yo, u clla:
ella del fuego valida
me quifo dar cruda muerte,
y trocandofe la {uerte
la doy de valde lla vidas
y es .lquc me qncdmia_‘fpemnm
de darle muerte mijor,
fin que fe tizne el valor
al humo de lla venganza.
Penam. No obftante (ay ruftica bella!)
mi prifionera {ereis. )
Maria. Defpues que la protegeis,
Conde , quereis ofendellaz
Bewam. Conocido {u wvalor,
al vando contraiio cinoe i
Marta. Con demafiado carino
la vais cobrando temore

16 La Heroica Antona Garcia.

Cham. Si ella efcapa, yo a fu lade
efcurro como una bola.
Penam. Yo foy de efta opinion {ola;
ay de mi amante cuidalo,
fi mi intencion no configo!
Moaria. Pues otro es mi parecer,
que yo no tengo de hacer
aprecio de effe enemigo;
qué batallon invencible
{fe os opone frente a frente,
fino una muger valiente?
Penam.Ay adeorado impolsible!  ape
Maria. Y valerofa muger,
que falta puede hacer oy,
en plaza donde yo cftoy,
ni fuera, en que ha de ofender.
Vete, villana, {egura,
de que a tu esfuerzo no ha avido
quicn en Toro aya temido,
{ino es folo 2 tu hermofura;
y afsi, diftantes tus ojos,
remoto el peligro efta.
Antona. Ya me voy ; pero quiza
para llograr llos defpojos,
que menos no aveis echado.

Mar.Dues qué cs lo que tu has vencido?
Antona. Aunque el Puebro aya perdido,

cierta alhaja que he ganado,
que ella declare confio

el valor que ofada mueftro,
pues el que era triunfo vueltro
gane por delpojo mios

y es verdad, pues i fe advierte,
aunque no lo han reparado,

{u Pendon les he quitado,

y al Alferez di la- muertes
Imaginad de que modo

lla enigma cos pinto es,

pues de Fernando a los pies
de vueflas armas el todo
llevo, en tanto que otro dia
pinta otto numero el dado,

y en el interin, cuidado,

que aun vive Antona Garcia.  Vafe.

Cham. Vive, y vive con Chamorro,

que llo mifmo os pintipara. Vafte

Penam. Oye , efpera, muger rara.
Maria, Que haceis?
Penants

f
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Ponam. Siel juicio recorro,
temo que el Pendon {e lleve
nueftro. ;

‘Maria. No en tanto defcuide

ienfo yo 3 pero {i ha i':do,
antes darle gra.cias dcue‘
Toro por tan jufta accion

Penam. Por que?

Moaria, Porque en effo mu::(‘cm?
que para la lealtad nueftra
{obraba la aclamacion;

y fiel Pendon fe ha llevado,

0 es trofeo el que ha adquiride;

fino por ver que admi:?do

{u duchio , le era efcufado

aquella formalidad;

y al’i de Fernando {ea,

para que las armas vea

con que fe honra efta Ciudads
©nam. La dilcrecion foberana

vueltra lo difcurre afsic

Maria. Conde , lifonjas a mi?
debo de fer Aldeana.

Caxa ,y Clarin dentro.

Penam, Pero que ruido M ircial
la region puebla vacia
del viento? Sale Don Bafcos

Bafro, Aora una efpla,
que esafecta a Portugal;
avifa, que el Rey Fernando
viene a acampar{:c a cﬂa vCZa,
que el Duero efpumofo riega,
y fe defcubren marchando
las Tropas de fu Vanguardiaa

Aaria. Ea, vizarra ofadia,
fi en la vega aloja oy dia,
aunque de Xerxes la guardid
le alsifta, valiente Conde,
he de hacerle prifioneros

Penam. Como?

Maria. Declararos quiero
¢l como , el quando, y el donde;
pero me aveis de fiar
la emprefla 3 mi.

Penam. Todo es vueftro.

Mariz. Pues de Romano Macftto;
antiguamente labrar 3
fe dexo efla pena brutay

De Don Fofeph

Carizaress x>
que hafta la vega gzmina,
y en ella ruftica mina, .
que empieza encallada grita,
hace adorno 3 la muralla
encubriendo {u invencion
el cubo de un totrrcon,
en que un caracol (= halla,
que por {u oculto cimient@
llega en proporcion igual
al apofento, en el qual
teneis vueftro alojamientog
y fientrando yo por cl,
dexando atras mis cautelas;
2 Guardias ,y d Centinelas,
3 la Tienda de Ifabel,
o Fernando llegar puedo,
acompanada de vos
Don Bafco: 1 unode losdos
podre prender, fin el miede
de fer en el Campo hallados,
pues cn la mim embebidos
aun no f{erémos fentidos,
quando eftemos fepultados
en el centro, A quicn disfraza
la maleza que le cierra;
y pues entiempo de guerra
noes bien que quede la Plaza
fin Cabo, y fin General,
vos, Conde , no ay que arguir,
de ella no aveis de falir.
®ena.Y miesfuerzo en trance igualy
permitird que {e cuente,
que 4 muger tal accion fia?
Mar. Aunque tan hermofa oy dia
no pueda fer , tan valiente,
quiero vér {i me hizo el Cielo,
como quien tanto os defvela.
Penam.O, lo que hace fu cautela 4pq
por declarar fu defvelo!
Donde eftais vos , no ay belleza,
ni ay brio, que fombra obfcura
no aprenda en vueftra hermofurag
‘paria. Pues {i os debe mi fineza,
Conde, alguna eftimacion,
no impidais a mi defeo
la gloria de efte trofeos
Penam.Vueltra es, feiora, la accion,
Marig, Pues Don Bafco , prevenidos
C cien-
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ienito y cincuenta Suj%_,jg;

tened, los mas est
$afro. De tu valor influ)

no ay que temer en |a [;W”.

P

Maria. Pues {i la empre(

2y C e .‘ s Yol $
mas (1‘ € €1 €Co g"’_)f::

a logramos,

it
$0ld 1dos. Lxlullkl, guerra

o

ina Tienda de C
a Tw‘:u Dona Jf‘/;.‘"
de Santtllana , el Conde de A;w,
o ¥ Soldados,
Rey. Valerofos
hijos de Marte vizarros,
reprimid el fuerte orgullo;
y pues a vi x‘c s llegamos

i vez,
avu’t;)w {os ;i:zl contrar
para J\';mr nueva
defcanfad , y el celebrado
feftinal !

acredite, Caftellanos,

f {capd de fus manos
fonfo pur alea J?‘ha,

quc a no fer por efte acafo,

oy ¢ huvieran fenecido

Jas competencias de entrambos:
A Pedro de Mazariegos,

que pot la Puente dio paflo

gl
a mis Tropas, ¢ al valiente

Juan de Valdas , mi vaflallo,
debo efte nuevo blafon,
que coufio ha de fer faufto
vaticinio, de que Toro

ha de ver tambien poftrado

{u tenaz rebelde orgullo.

z/, Ya , Catholico Fernando,
nueftro el triunfo huviera fido,
3 no aver antes llamado
Zamora a nueftra atencion.

Oent. Ant.No ay que ponerme embarazos,
u~ 2 Ry, ya Revm he de habrar,
Rey. Que eseflo? Cond.Que los Soldados

nam. Todos a vueftra orden Vamoss

L .u’r’ ’J’ /l M ¢ 1}1 .\-LJ

Antona Garcia.

\

de tu guardia, 2 una refuelta
\i‘!.;n.. impiden el pafio.
i

// 0. Dexadla lleg

Sal Plu,zucc:,
que no me zampo,
que Jllos Rey 1unca tienen

para leaies n‘;l}.iios
cerradas llas puertas: aora

> I
a entrambos
1 entramoos,

y me huelgo que eften buenos.
Ifab. Que es efto,que eftoy mirande
No eres tu ‘\ Labradora,

a cuyo esfuerzo, en el Campo
debi libertad ,y vida,
el dia que dil contr: mo

rif 0"

Antona. Lla mifma b:.‘:x'm: porrazos
me : los {ib /‘A;)\,
po eftaba dada al diabro

con fu prifion; no es verda
Rey. Pu :

aun

C (anto encareceile

por los armados

C 1 2
s, 1O Iule hazana

1oce, muefamo,

mas

algunos del R Viento,
y.v\“w IeZ 10001 'i4>

de ptom le viento
hincl caicos,

falicron con mucha balla,
i

y gran gaila
I £

3 Y Al
a aclaimar a

ilamanayole tus vaftallos;

y lla Sarmiengo, ila vinda
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del Governador pw{THn

k”‘l fuego de Dios lla tuefte )
g 1
mos ‘ ,7 ) lll‘ fermotl 1 muy lﬂ“m)

|n

ne

‘]L‘ ). IVIW ’\.’1 A

leves no hemos eftudi

1o tenemos E‘Oi mas

el que una vez

a
z by i

y pues mns 'J,-\»; mos le dio,
ile bendiga ¢l Padre Santes

L3

Y Jo‘x, o q ue eftaba
avi ormit ml ca
o vue{fo Pendot
endo rcr!mxﬂ 33

v repitic
hice de {u vara lanz

con ¢ enfarraba Fi
come {uelen en mi Al

198 en 2ipart

llos madro
3
P m,cu n,c> nqn Mmuchos,

wronme de
> no fe me da un
s he llogrado con effo

enit 2 vueflo Campo,
adonde os he de fervir,

: :

}

es por .11 voluntad,
ntona en lla mano,
idora.

Y Iucld
Rey. Donde 1 quedado
vueftro .Y o cuido,

(]U” tamoie jonaron.
ﬁf*' Haced v"'!v vava un Tompeta
Juego 2 pedirle. Antona, Defpacios

no cfta potr vos ? pues eltefle

3 lla fombra aunqvc fea un ano
que llos trabajos fe h icieron
para llos honu&, hontados.

],;‘ De capricho es la vill

ka vlo,n

Antona.Por et
que-lle han tudo f pucs @ uirms

i no a
P2y, Por vos tomo yo 1a cdu

G
Antona. 1 nas cuidade
ueltas

mi toca el llibrar

1

edazos el layo,
que me df) I'; a en lla boda.

Ifalb. De ¢ npoco ha ‘c:_{ cafog

pues {upn )

defde oy avei

porque veas loqueose timo,

y no por decir que 05 Pago,
{acad un veltido mio
para Antona. Antoma.Ciclo {anto,
vo veltido de mi Reyna?

If16.51, Antona, el pr i
e has de poner , P
3 la moda de Dalacios

Sale una Dama con un vefbido de mas
ger rico , en un zfu ntede plata

Ll{x 1th9.

Q)mzz 1. Aqui efta.

Ifab. tidla al punto.

Antona. PJL mi vaya , que rabiando

eto ya por fer finora:

Ay ,ay. Ifi 1b. Que es effo

Antona. Llos brazos,

Jue no llos puedo mover,

que conmigo
s de quedaros,

?

-~

1

que metida entre eltos pal
echo, y efpal la, parezco
armado de Jueves Santo.
Dana 2. Aquelta es la cota al ufos
A;zbuz.\o ay ufo mas eftitado,
Jue yo; y aquefto que arraftra’
7)['711 1olia faldas
Antona. Gentil defpacho!
buena eftaba Antona aora
i tocaran 2 un nb\m.
Rey. Quc quepa en tal ruft iquez
un valor tan esf forzado!
Sale o Marqués de Santillant.
Marg. Del Gr 1n( rdenalde E (panﬂ

con un pliego cfta .gund.mdo
Cz2 una

e




ed

una pofta, Rey. Dues ya ¢l Sol
fe fepultd en el Ocafo,
~ llevadle 2 mi Tienda, Vafe.
#fab. Antona, :
defpues he de hablar defpacio
contigo : en mi Tienda quedas;
veftidia bien, vafe,
Untona. Effo aguardo;
y no me ponen colonas?
Dama 2. Efte es el mifmo tocado,
que {u Mageftad ayer
fe pufo. Antona. Parezco gallo
con todo aquefte copete.
Dama 1. Qué bien oftentas tu garbo!
©Oama 2. Hermofa eftas 2 f& mia.
Mntona.Pues yo os juro i non de antaio,
que mi Juan, aunque con grillos,
no eftec mas embarazado,
que yo con ecftos arréos,
Dama 1. Aqui efpera, mientras vamos
a vérfi la Reyna llama, Vanfee
dntona. Id con Dios, que paffeando
quedo por defentomirme:  Pajfeafe.
Venlo aqui, por quatro trapos
mas , 0 menos, es ya Antona
dama de todo boato;
fi me vieran en mi Aldea
crugiendo feda, y brocado,
creyeran que era lla Reyna,
Sale Chamorro y y la coge de efpaldas
4 Antona.
€ham. Sin que ningun embarazo
mc ayan ponido, par diotro,
que hafta lla Tienda he colade
de llos Reyes, por decilles
todo el cuento: pero paflo,
Chamorro, que efta es [la Reyna,
y pues fe viene a llas manos
Ila ocafion, mijor fera,
que anadiendo al cuento algo,
He diga yo mil hazanas,
como hacen muchos Soldados,
que en lla Cuerte fin fervir
echan rebefes, y tajos:
Craro efta, que me dard
un bolfillo ; y pues es craro,
yo llege en nombre de Dios:
Scnora, a fu real mandaso

=% i = % .
L2 Hersica Aupopa Garcid.

tien aqui fu Jameftad

a Chamorro. Antona. Qu¢ he mirado!

por lla Reyna me ha tenido:
yo difsimulo, veamos

llo que quiere. Cham. Ha de {aber,

que llos de Toro, vellacos,

{e han buelto Portugueferos;
y aunque yo, como un vizarro
Capitan llo defend)

a cuchilladas, dexando
muerros  trecientos y tres,

y herides dos mil y quarro,
quando fon mas que llos buenos,
diz que pueden mas llos malos:
Digalo Antona Garcia,

que tambien {u fepan quantos
llevo, maldita ella fea,

que me cuefta hartos porrazos
el querer fer marimacha.

Antona, Tan mala es?

Cham. Es un retrato
de lla Tarafca barbudas
y v {u mefte llos pafmos
cace ? pues fon, porque yo,

y otros buenos lla ayudamose
vAntona. Pues Chamorro::-

Cham. Aora me premia.

Antona. Ello es fuerza::-

Cham. Brinco, y falto.

Antona. Premiar vueflos hechos.

Cham, Lindo.

vintona. Y mas quando fois criado
tan leal de vueftra ama.

Cham. Cierto.

Antona. Y alsi, que murais ahorcado
difpondre. Cham. San Jefu-Chrifto;
pues para fer efpantajo
de higuera, tengo yo talle?

Antona. No ay medio.

Sale Dofia Maria, D. Bafro, y Soldados.

Maria. Y a que llegamos
defde el paborofo centro
de effa mina, halta el efpacio
que fu boca nos franquea,

2 quien las brozas , y ramos
ocuitan la obfcura entradas

pifad con tiento, Sold:dos,

kafta (aber:i- pero efta,

{e-

— e

»n
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De Don Jofeph Caiiizares.

fegun el regio aparato,
es laTienda de los Reyese

Bafro. Y aun alli con un villano
habla vna Dama.

Maria. Forruna,
que faera, fi es que repato
en ¢l adorno , que fuefle
I16abal. Cham. No he de dexarvosy
mi Reyna, fin que el decreto
revolqueise

Maria. Quedo , Don Bafco,
que clla es, al punto eflas luces
apagad , y no perdamos
thﬂ]pO.

Idpaga Don Bafco las luces , cogenla pov

detras ,y la llevan.

Antonz. Puesyo : mas qué s efto?

Maria. Un arrojo temeratio,
de quien defpreciando el riefgo
viene a bufcar el aplaufo.

"Antona. Como?

Baf 0. Tapadla la boca.

Cham. Guardias , Centinelas, Cabos,
que en la Tienda del Rey anda
fuclta una legion de Diablos.

"Antona. Por mas , traydores ocultos::

Maria. A la mina 5 qué efperamos?

Antona. Que intenteis:i-

Bafc0.No os detengais.  Entran con ella

Antona. Que yoi- (enla minae

Dentro voces. Enla Tienda , Soldados,
de la Reyna, es el rumor.

WMaria. Fortuna ,ya fe ha logrado
la empreffa, a tu cargo queda
lo demas : venid cerrando

~ la boca a la gruta.

Salen el Marqués de Santillana , el Conde

de Alva, y Soldados con Incese

Marg. Quien,
temerariamente ofado,
afsi alborota la Guardia?

Cham. Yo , {cfor.

€oud. Pues di , villano,
que haceis aqui , ya qué fin
llamas con eftruendo tanto?

€ham. Senor , fi A mi me dexara
formar voz el fobrefalto,
yo dixera , que a lla Reyna

v"i
(]

en efte inftante ha robado
un Duende 3 mata candelass

Todos. Que decis?

Cham. Lla verdad habro.

Cond. Como puede fex, {i eftaba
fu Mageftad, poco raro
ha, en laTienda del Rey?

Cham. Digo,
que con ella eftaba habrando.

Marg. Quizas , {in verlo nofotros,
boivio a lafuya; no hagamos
defprecio de lo que dice.

Cond. Nodecis mal , todo el Campo
{e examine. Sale Donia Ifabels

Ifab. Donde vais?

Marg. A nada, aviendo llegado
vueftra Mageftad. Cham.Qué es efto?
yo debo de eltar borracho.

Cond. Traydor , pues como nos mientes?

Cham. No miento , por San Hilario,
que lla vi por eftos ojos.

Ifab. Que dices?

Cham. Que fe han llevado
a lla Reyna.

Marq. Pucs no es la que eftis mirando?,

Cham. No fenor , que era lla otras

Cond. Quc otra?

Cham. Lla que fe llevaron.

Marg. Anda, necio. Cham. Si lla vid

Ifubs Effe ruftico ha juzgado,
que era yo Antona Garcia,
la que de dexar acabo
en mi Tienda,y ellaha ido
la que dice que robaron:
todos los paffos {e tomen.

Dent.todss. Al monte, a la cumbres Vanfe

Otros. Al llano.

Cham. Si digo que yo la vi;
foy hombre de tres al quaito? Vafes

Sale Penam. O, como (iempre es tarda

al que impaciente una fortuna aguarda!
y mas quando al peligro correfponde,
2 que fe expufo la Sarmiento.

Sale Donia Maria por la minde
AMaria. Conde ? Penam, Senora?
Maria. Ya a Habela

logro hacer prifionera mi cautela: (ro
ann no la be viRto el roftro, pues Bo quie=
mad
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mas que el pclfgrafm-quc folo
que de tanta vitoria

fea vueftra la glori
ademas , de que fiendo Caftells na,
fuera accion muy tyrana,

que a una vaffalla vea que fe hur
la que en fin es Infinta d i
Don Balco ‘”3‘: Y.’

o
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k ~
)e Vi ‘.
D T Cald sk o

Lendam 1da UCITIO 1olamicnic,

Sale por 4 mina

que traen a Antona cubieyto con un

y Sold “/L,')J',
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J
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A."' t.Como J. m
<Oon mas ca

Penam. \"tx,: ¢

Ant.Tr

Penam.Tu en eite
Antona. Ahorrt
fnn es,

int

mte mif{mo
1an de Monroy,

aqui 3 ya avras vifto,

te ciit'l::‘:ko. vafe.

tu muerte es cierta , al ayrade

furor detus enemigos; be )
y de mi amor , la primera MMH- Que efcucho!
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De Don rwazm Canizarese 23

aram. Y afsi
Peyam

aivino 1Mpo

dos vidas ,
Sale 7) lzl‘u" 4.
Maria, Adonde ha de it , fementido,
cruel , 1\1,\1 to, a".;x' {o
effe traydor baflil ifco?
de « ;‘—m»“ huyendo , pa

que por effe calo

te traen cmrnigw
@enam. Pues {ila aveis conducido

vos mifma ,y yueftra es la culpas

por ¢ efltranais el delito?
‘Maria. Callad , callad, Co de: y t,

montftruo , 0 .n-*sg: v, que has venido

de dos modos a ofenderme,

quien te ha puefto tan diftinto

trage , de quien ercs, para

<

que mi f.i.'nto; altivos

{c milozren en tu enzano?

Pues ¢ mnd() traer he creido

por pu(mncm a Ifabela,

%L ti te traygo? Anton.Que has dicho?

a lla Reyna a pr“‘-;‘ er ib»s?

Cu‘ a5, ) & Lu /l ) ({ WErOe

Dentrovoces. Guerra, armas
Penam, Que intempeftivo

rumor es efte? Bafcos
r ~ e 3 D
Bafro. S hor 2 Penam. Don Balco:

$afro, Aora han d

D) O

los Centinelas del Campo,
i

de que en tropas divididos
A o Pl '

hafta las mifmas murallas,

{ec acercan los enen
@enam. Pues 2 las armas 3 y en tanto
: Aoty

P‘.l.l que nuettro 1ols

alteress Antona. t
€on qu 1,a nué
(]H‘lijn‘u‘,‘n i

traer {
g . <7

Maria. Y lo
a4 no aver el

jl!lu(! e me cvudn en {u quatto

el Conde , aora mec han di
numr' \'cn!\)

v .i‘.‘\.l \\.\t'\»
: L

Antona w,k‘l en-tan lucido

. 2 Antonas Y llc pefa de verme?

-indo mis defignios

mis penas

10

no es precifo

Maria

JAnt. Porque a

el corazoa aila

lla \»i*“L de fu pelig

Mar. Que p yeligro ? A;I.’.E,"‘ que ;.uf-pc&

Di 11::,ux mal capricho,
:

Dig
qt e lla que con ranto orgullo
)t efcondijo

Cl

pxi 0 pot :
de lla r.'am.x a “tl'li YNATME,
por efle condu&to milmo
vaya prefa , por lla propia
que hacer pril flonera quifo?
Fuan. Raro arrojo | Mar.Y como pienfa,
echo confeguirlo,
(i vo con dar una voz
eftorvare tus defignios?
Ha de la Guardia.
Tuan de Monroye

buen tiempo has venido,
Mai. f)uv intentas
10?

|\
o

ymbro , © pro

3 cerrada. Hace que CICTT s

=
] e
el {embl 5
llos | o el Quinto,
53
treviao
1e Nt it a prenderla.
Mar. Antes, villana , mi brio Luchan
te hara pedazose. ( tas dose

Antona. Ha pobre!
que intentas {oblar un riic )2
Murias Ay infeliz! que otro Anteo

je Hercules. 4t 1‘-"1\.,\(‘ delantee
Fuan. Ablorto obedezco, ¥ firvo.

Entra por la /mzm.
@5 Ani,




2‘4
A:zton":. Yot pabprofo centro,
recibe en tu obfcuro aby{mo
un monftruo, que nacis 3 for
el afflombro de los fiulos
1 . . . b =5
Maria. Piedad , Ciclos Soberanos,
Antonas Alla voy, Dios fca conmigo.,

La Hervoica Antona Garel i
Antons. Mi Juan , mientras de mas llejog

fe tratare al poderofo,
{e affegura mas el cuerdo,

Fuan. Tu ya te has buelto difcreras
Antona. Si a f& | todo es dir en ello,

y lla guerra cemo di hambre,

Echafe con Dofia Marig /zé)‘/z?\il({d por I
boca de |4 mina,

JORNADA TERCERA.

Salen Antona, Fuan de Monroy , Gila,
Y Chamorro,
Antona. Marido , no mas Palacio,
no mas Corte , vamos prefto,
antes que acafo me bufquen,
de {u confufion huyendo.
Fuan. Cada inftante, Anrona mia,
tus cofas entiendo mengs:
quando mayores {ervicios
haces a llos Reyes nucftros,
¥ por quien efperar debes
mayores gracias, y premios,
es quando ocultarte intentas?
gnt.Dios me entiende,y yo me entiendo:
Si lla vez que hui fenora

pague lla pena de ferlo,

endo por fotos, y cucbas
Z parar a llos Infiernos:
Ya que confegaido el triunfo,
a llas Reales patas dexo
de Fernando, y de Ifabel
la prefumida Sarmiento,
a quien fin quererla vér
¢l Rey, la ha mandado 2 Olmedo
llevar prefa : no es razon,
que de una buelta 2 mi Puebro,
Tagara Buena, a cuidar
de lla hacienda que perdemos?
Cham. Craro efta , que el de Sucldado,
fiendo oficio tan arriefzo,
bien puede dar mucho honor,
pero muy poco provecho. .
Gila. Mateme Dios con mi hornajo,
mi amafijo, y labadero,
y coman en pratos doro
cuertefanos avarientos, L
gue a mi no fc me da un pito,

aguza el entendimicnro.
Fuan. Y con el Conde de Penae
macor , que ayer quedo prefo
en la falida, qué harin?
vintena.No s ; porque folo puedd
decir, que aunque agradecida
de f{u picdad , y f{u esfuerzo,
quando en Toro me libro,
hallandome en el efcuentro,
quifiera aver evitado
fu defgracia: fue el empefio
tal, con que ciega, y rabiofa
iba rajando, y hendiendo,
que no viera yo a mi padrce
aunque lle encontrara enmedio,
del tamafio de una beftia;
quanti mas un Cavallere
con tanta pluma de gallo,
que camina por el viento.
Cham. Ya hemos llegado a la Ventay
que viene a caer enmedio
del Campo, y de nucitra Aldeas
Fran. Antona, no s¢ fi entremosa
Antona. Por que?
Fuan. Porque eftd a la raya
de Portugal, y fi dentro
ay Portugucfes, el diantre
te avra de llevar con ellos.
“Antona, No metiendome con nadie;
ticne muy facil remedio
cfle temor. Gila. Ay Antona,
tienes mal humor , y creo
que no has de poder contigo.
Antona. Ya verds, Gila, i puedoy
Gila. Pues efta es la Venta.
Antona. En ella
cuido , que manfion harémos.
Salen quatro Portuzucfes, y li Venterd
> ba de baver & wn lado una luz,
en #n velador.
Primer. Ha Ventera, Vent. Lo demiss
Prim, Ay que comer? entoDe cfo tratot
jael

- LY On

-




un conejo ay. Prints No fea gate.
Segundo. Gi le comes , mayarase
Tercero, DO eftd el huefpede?
Venters A Medina

p.u.:Ib ayer por una carga

de vino. Sezundo. Bueno.
Venter. NO at y
@Primero. Pues atlad una gallina,

a ,Ag‘]o

y la olla a;xrci‘umd,
que ay hambre capigorrona.
Fuan. Porcugueles {on , Antona,
llo que heimos de haced , mirad,
que i paramos aqui,
temo vueila condicion.
Antona. En pofadas no ay queltion.
Gila. Advierte:-
Antona. Dexenme 2 mi:
loado fea Jefu-Chrifto.
Venter. Por fiempre jamas amen.
@rimero. Bl Corpo Santo tambien,
o fexa entra deiro difto.
Ch.m Cuyo es cfic Cuerpo Santo?
®rimero.San Pedro Gonzalvez he.
Antona. Effe Caftellano hue,
harto es que lle querais tanto.
Pyimer. A rencgon de Caftela,
¢ an}:._:ygf\zzis; en Portugal,
y por i dal
dele. Szo in rena, Ifabela,
o Dona Juana? Fuan. Senores,
aqui no fomos Soldados.
Tercero. Pois?

Fuan, Labradores honrados.
Primero. O pus findo Labradoires,
na on facemos de les conta,
que {foun deviva que in vence;

ne fun peleja comence,
que con gente ruin ¢ afronta.
Segundo. Bolvamonos a falar
Caftellano. Primsro.Aqueifo fin,
que tuda efta ¢ gente roin,
¢ non fabe pelejar,
Cham. Buena guerra?

Tercero. Ay buena

gana,
y la cena es lo derecho.
Anton. Que va , que defta vez echo
lla Venta porla ventana.
Fuan. Antona

) C
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Anton. Y eftds prolijo.

Fuan. Por amor de Dios, cotl tiento.
Sacan dos bancoss
Seourdo, Yo en efte banco me fiento.
Ant . Dues yoel conrrapucfto elijo.

Primero. Bs, que fuera maravilla
yantdr vos con f oftra gente.

Antona. Miior efti frente 2 frente
Portugal contia Caftilla:
huefpeda:, aved que cenemos?

25

Venter, No, hermana, ya efta embargada

la olla, Cham.Ni una tajada
de baca ? Segundo. Si n0s QUETEMOS,
bien os la podemos dar,
mas no fufre ancas la olla.
Antona. Pues que maten una polla.
Venter, No ay pollas para matar,
fino para poner huevos.
Primers. Pollavos, y en effe trage?
Terc. y fesund. No las probod fu linages
Antona. Soffoguemonos,, mancebos,
que cada qual es perfona
pata comer llo que Dios
liec ayudare.
Primerg, ¥ fois lobos?
Fuan. Tened fufrimicnto , Antonas
Antora. No bonda llo que he {ufride?
Primers. No el comer os dé cuidado,
que os {acaran un bocado.
Antona. Y aora he de callar, marido?
Fuan. Si , que es chanza.
Antona. Pus callar,
Primero. De donde {ois , Aldeana?
Antoaa. Soy de Toro, y Caftellana,
que cuido os ha de pelar.
Segundo. De Toro ? no sé que Antona
de alla nos venden guerrera,
nl"('h‘) mas (ll)C' l‘] fOI‘llcra
Portugucfa.
Antona. Es zran perlona.
Primero. Conoceisla vos?
Antona. Conmigo
ha dormido mas de un mes.
Prim io. Dizque el nombre PO!‘g515§
perfigue. Anton. Tambien llo digoe
Prim. v fegund. Pus por que?
Antona. Porque cs leal,
y micntras que ella viviere,
D

cn
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¢n Caftilla nunca efpere
coronarfe Portugal. Fuan, Antona,
Antona. Ya os entendido,
Cham. Eftatela fe va urdiendo.
Una ruina efto temiendo,
rimero. Not
pero-ella

Tete
15
Bla ¢

le muger ha {ido!
e faca deflo?

Antonas Llo que en effotro os va 3 vos.
Primero. La culpa , yo )
quien la tiene sund. El po
de muger, que f{e ha metido
en loque nolr va, o viene,
Tercero. =, O barra,
Primere. No la tiene
{ino el ronto del marido;
fi ella fuera mi muger,
un roble defcortezara
s, Anton, Y es para
callar ¢to? Fuan. En mi entender,

S€ DOr &

105,

co feflo

no se¢ yo ; en tu {ufrimiento,

mi Antona, como te va?

Pero lo que es por aca,

algo enfadado me fiento.
Cham. Ya huelo lla chamufguina.
Gila. Ya efta Antona perdigada.
Primero. Unamuger , que es cafada,

en vanoa mandar fe inclina,

que’ ufurpar lo que le roca
al hombre , s mundo al rebés,

y hacer la cabeza pies.
Segund. Y tienelos una loca?
Primero.A muchos dicen que ha muerto.
Stgmzc{o. Cuentos de camino fon:

que no es tan bravo el Leon,

como le pintan. Aiton. Es cierto;

pero hablar mal en auf:mia

de lias mugeres, no veén

que no es de gente de bien,

y que es cargo de conciencia?

fi elia llo oyera, qué haria?
Prim. y feo. Sufrir una y veinte veces.
Antona. Pus fanfarrones | {oeces,

u’f’«:\l wn banico ,yda tras ellos.

yo foy Antona !,;,x(;:'\.z,

de efta fuerre coutaran

llas coftumbress de mis manos.
Yuan, Demos fin de eftos villanos.
;j‘,zfpn,:, partate a2 un Jado, Juan,

Lo Heroica Antona Gayeiy.

queyo fobro a llos que fon.
Primero. Ay, que me ha muerto!
Segundo. Ay ! Antona. Al cabo

conoceran, fi es tan bravo
como fe pinta el Leon:

-t

bt
omad llas de

e
@]

. mejante afrenta’
Primero. Pero ya bolvemos luego,

que bien cerca av compania,

que'caltigue injuria tal.  vanfilos 4.
Antona. Pucs cuenten en Portugal

llo que

Los tres Ay
)]

~ AVTe N 23S
¢s Antona Garcia.

te has portados

2]

lamente

temblindo eftov,

vAntona. Ved , fi puedo
cenar arriba? Peuter. Un terreto
ay en laVenta fimofo,

lla cena alid fubire,
Antona. Vava en graciae
Fuan. Por mi £2,

que ha fido cuento eraciofo.

Yan/e.
Salen ¢l Conde

] & x 1 2
ie Alva, y el AMargn
: o th
tlana cada uns por [u buerta, el Con-
Dona Maria, y Soldadosyy el Mar-
] )
on el Conde d: Penamacir , y
audos que los traen prefis.
ducipeda, Aarg. Hucefpeda.

}
e Adp
5 ae

otros diablos que me llamen?
Cond. Quiero {aber : mas que veo!
q ) h | N - 0
Marg. Conde , pues como ditante
Campo del Rey,
os hallo en efte parage?
Cond. Lo mifmo ibj 3 preguntaros
yo pues el Rey, que Dios guarde,
aviendome
i

hablaffe

honra,

dc : : naje
{u uya

]
I3 condve

tal , y alsi fali eta unirde

de la Armada para Olmedo,
londe (ot v haolyedaoa
donae prifton, y hofpedags

la
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la fea mi cafa, ¥y os_lmllo
en la Venta, en que {e hace
o en el camino, quando

noche
os imagine en los Reales?

qué es efto, Marques?
Marq. Lo mi{mo
que 3 vos os {ucede, en parte,
y aun en todo 5 pues avicndo
del rencuentro, que fe 1abe,
quedado en prifion el Conde
de Penamacor, fu Alcayde
me nombro ¢l Rey , dandome orden,
que yo mifmo le llevafle
al Caftillo de la Mota;
y afsi, cftando de ambas partes
diftante efta Venta, un mifmo
camino -2 los dos nos tra¢
3 concurric en f{u efpacio;
y pues , en dos tan iguales
empefios, la accion es una,
fepa 4 que os adelantafteis.
Cond. A cumplic mi obligacion,
regiftrando cftos parages.
Marg. Lo mifmo vine yo a hacer;
y afsi, mientras fe reparten
Centinelas en las Puertas,
con orden de que embaracer
la entrada, y falida 2 todos,
menos 2 los que en el tra
conozcan fer de la tema
Labrador, o caminante:
queaos aqui. A Penam. y vafe.
Penam. No ayas miedo,
que yo de efte puefto falte.
Cond. Dadme , fenora, licencia
de que las ordenes pafle
3 dir 3 mi gente. 4 DonialMar.y vafs
Maria. En todo
debo hacer lo que ordenareis.
Sin verfe los dos.
Penam. Pues {i mi eftrella inclemente::-
Maria. Pues i mi {uerte inconftante::-

. i
Penam. Torm

e
o

nros crece a tormentos:i-
Adaria, Males multiplica a males::-
Penam. En vano contra el deftinos:-
Marias Contra la fortuna en valde::-
Peram. El efpiritus:-

Maria. El valor::- Penam. Lidia,

Mar. Batalla. Penam, Combate.

Los dos.Pues : pero que s fo que miro!
Vanfe los dose

Mar. Vos , Conde, ea tan miferable

fortuna, haciendo impofsible
el recurfo 2 mis pelares,
qué escfto? Ponam. Bs acreditat
toda la razon de amante;
pues quando intet te reftado
libraros a qualquier trance,
aviendo ea una falida
legado haita los ataque
del enemigo, y no aviendo
confeguido mi coraje
{u id®a, no era razon,
que el detino fe ja&afle,
de que libro al prifionero,
dexando al libre en la carcef..
Mar. Con que vos quedafteis prelo,
la manana que el abance
difteis al Real 2 Penam. No oslo dixe
la fama, que tanto {abe
preciar una mala nueva?
Mar. Hallabame yo diftante
del C\mpo;pl{c: para hacer
experiencia del defayre
de i elrelia, no quifieron
que a fus plantas me poftrafle,
ni Fernando, ni Ifabel;
y hicieron bien, pues la facil
mudanza de Jda fortuna
no ha de vencer el dictamen
de que folo 2 Juana rinda
icg?ﬂmo vaflallage:
fiendo::- Sale el Conde de Alvas
Cond, Aquel cs vueftro quarto,
feniora , quando guft.xtcis
entrareis .en ¢ls Vafce
Maria. Al punto:
qué alsi la fuerte me ataje
el tiempo, en que dil'ponrr
librai al Conde , y librarme!
Mas yo , en difcurriendo a todos
recogidos , a bufcarle
bolvere. Vafte
Penam. Q, quanto el rigor
de las eftrellas fatales
apura mi {ufrimiento!

Dz Sale
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Sale Anton. Por mas que Juan me regane
falir de mi quarto , oyendo
a lla huefpeda ¢l notable
aparato , con que un prc{o
con toda una Efquadra traen
2 18 Ventay;ien: dondo folo
cercada por todas partes,
diz que entrar, v f{alir dexan
a quien affegura ¢l trage
de payfano 5 a t&, que pus
halle forma de cfcaparme,
he de vér: pero que es efto?

- Conde 2 Penam. Antona?

Antona. Eftrano lance!

Decidme, fois vos el prefo,
que con citimonas tales
todo un batallon conduce?

Penam. Si, Antona , el quetu arroganto
efpiritu ha reducido
a tanta mudanza, Anton. @alle;
Conde, pues yo en que lle prendan

¢ podido tener parte?

Penam. A no aver hecho la hazafia
temeraria , de lievarte
prifionera 4 la Sarmienso
por la mina, nunca el trance

) de una arricfgada falida
fe huviera expuefto : el que fabe
quanto una cercada Plaza,
fe arrietga , quando A un combate
fus esfucrzos aventura:

Mal , Antona, me pagaftes
la libertad que te di.

Antona. Y tendrd de qué quexatfe,
quando en lla mifima moneda,
como es tan jufto, lle pague?

Penam. Tu efclavo foy.

Antona. Pus mire,
yo no puedo declararme
contra mi Rey, peleando
countra {fu Real Eftandarte:
faltar A Ila obligacion,
que lle debo, es difparate
imaginarlo ; yo milma
por mi pcr{(:nl, {1'\,‘/1(10.
de donde efta, tengo efpofo,

y no es decente que ande

J
en effas tracamondanass

=

La Heroica Antona Gayeiy,

Penam. Pues tantas dificultades,
parece impofsibilitan
mucho mas, que perfuaden, J
Antona. No hacen, repara en que
no ay ya quien vivo cadaver ‘
del fueno, no eft¢ en lla Venta )
el tributo inexcufable
pagandole a fu canfancio,
y folo llas vigilantes
Centinelas , como grullas,
no permiten arrullarfe:
Eltas burladas cftan,
como a vos os faéra facil
( pues folo lla confianza
us dexa de aquel que os trae )
el poueros un veftido
de payfano, en un inftance;
pues (i tienen orden fixa
de que el paflo no embaracen
al que fucre Labrador,
que us efcapeis es probable.
Penam, No dices mal : folamente
el queyo effe disfraz halle,
es dificultolo. 4utona. Efpere,
que, quedefe el que quedare
fin veltido, como efte
en efte fitio, me es facil
{ pus enlia cama eftin todos)
pillar el primero que halle,
y embiarfele ; pero yo, |
por lla accion f{e disfrace,
quedare 2 hacer la deshecha,  vafze
Penam. No avran vifto los annales
muger mas vizarra ! Cielos, ‘
{i ella logra fu diGamen,
felice foy.
Sale el Margués de Santillana. ;
Marg. Como , Conde, ‘
aqui os manteneis tan tarde?
Penam. A un uifte , no ay otro lecho” 4
adonde mejor defcanfe,
que el de {u imaginacion.
Marg. Decis bien ; pero no obftante,
venid conmigo.
Penam. Yo o0s ru :go, 1
que aqui me dexeis que aguarde
a la Aurora, que aliviar
con fus hermofos celages,

e

de
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de prifiones, al {entido,
faldra prefto.
Marg. No fe canfe
vucltro afligido di(cur-fo,
que tengo de acompanarle
por aliviaros.
Penam. Que es cfto, ape
deftino fatal 2 fi falen
3 bufcarme con las fefas
del veftido, 3 declaratfe
llega todo; i me voy,
pierdo la accion de librarme:
Fortuna , un inftante folo
les coftaba 2 tus crucldades
tanto ! Margq. Qué determinais?
Penam. Irme con vos , & que acabe
mi dolor conmigo. Yanfes
Sale Dona Mariae
Maria. Apenas
fiento , que en el fueho yacen,
quando falgo & ver, fi al Conde
divifo en eftos parages.
Sale Chamorro con un veftido de hom-
bre de Labrador en los brazose
Cham. A una perfona me dixo
Antona, que lle entregafle
efta capa, efta montera,
y efte gaban, fin nombztarme,
ni diftinguirme lla que es;
folo dixo, que baxafle
al patio , que alli efperaba,
y hecho un duende nournante
pifando mantecas vengo.
Mar. A la efcala luz , quearde
en aquel velador, vec
un bulto azia mi acercatfe;
quien es?
Cham. Senora , perfona
yo foy , quicn viene de parte
de Antona, 2 que ufted fe ponga
tile veftido, y fe efcape.
Dale el veftido a Dofia Marids
Mar. Que es efto, Cielos!
Cham. Que ya
lla palabra de librarle
ha cumprido , y que afsi vaya,
buelva , y torne, venga, y ande,
y no s¢ que mas me dixos

Mar. La fortuna favorable
¢crac 2 mis manos el medio
de ponerme ¢n falvo, a darme
veftido , que con el mio
trueque , {upuefto que a nadie,
en aquefte trage {alga,
es pofsible que reparen
las Centinelas , fegun
las ordenes: ea , ayudadme,
amigo , 2 veftir.
Ha de ¢ftar con calxones cafaca de
Bombre, y wn faldellin; y quitaft el
fald:llin, y dafelo i €hamorro , po-
nefe el cafacon, capote,y nion-
tera Dona Marias
Cham. Soy yo
camarlengo, dueha , O page?
Moar, Tome effos adornos mios,
y digale, ala que hace
publicas con efta accion
las maximas que difuade,
pues ya poco mas , 0 menos,
penetro , alo que fe efparcen,
quan por {umal, y mi bien
trocod efte” acafo el femblante,
pues el que penso librar,
queda en la prifion como antes,
y la que prefa queria,
burlar los yerros infames:
Conde , 2 darte libertad
voy : 0 permita agradable
la fuerte , que pues algunas
Portuguefas Tropas baten
efta campana, configa,
( antes que -tu defampares
efte {itio) hallar las que,
de mi acaudilladas, baften
2 la hazafia que imagino;
precifo es, que efta luz mate,
porque el roftro no divifens
Vafe matando laluz,
Cham.Duende,d dimonio,qué haces?
quedéme afcuras ; por donde
me bolveré 3 mis defvanes,
que cargado de bafquinas
parezco oficial de Saftre?
Ay, Dios mio!
Sale Antonss Aun no fofsiega
mi
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mi miw;to, ‘hafta informarfe
de fi falio el Conde, :
Sale ¢l Conde de v,

Cond. Viendo,
que repetida vez falte
de fu quarto la Sarmiento,
vengo cn 1u bufca.

Untona, A efta parte
fiento ruido ; es el Conde?

Cond. El Conde foy : quien nombrarn
puede con voz de muger, ap.
Cielos! Anton.Pues por que no fale,
fi ya ha trocado el V“{huO‘

Cond. Efto es ya de otro femblant

Anton, Qu re, que viniendo el dn
{u libertad fL dilate?

Ckam. Sin efcalera, y con bulto,
doy bueltas como un {alvage.

Sale el Conde Prnzmz e

Penam.Por i buelvo 2 hallar 3 Antona,
mi quartodexo.

ile el Mmgrwf de Santillana.

Marg. Al exame
d: las Cunmcl:u falgo.

Penam. Pero eftos paffos cobardes
me dicen que es ella; Antona?

Mmy Que oygo, dudzs. ap.

Penams, uoﬂd&. el trage
efta, con que libre (lzlga,

las Centinelas huccs
burlando?
Marq. Aqui ay traycion , Cielos! ape
Anton, Con que Dwmd\, ya efcaparfe,
que ya efta vetido ? Cond. Si:
\ finjo, para que declare ap.
todo el hecho.
Anton. Pucs qué aguarda?

vaya ; s llos Generales

de Po'r' gal , tal vez obran

gCHCI’OlO‘..-

Cond. Traycion grande. ape
./Iixfztz.S*p n, que tambien Antona

o
C

{u obrizacion fms ace.

Cond. Si {abran , pero de fuerte ap.
que te pefe: ola » o traen
unas luces? /]_/L[«z del b)’d‘?’\fl-

Penam. Que 0ygo, penas!

Marg. Guardias.

duton. Confufion notable
Ma 17 Imc » Y armas.

Salen los Soldadoes con Juces.
L(]J dos. Aqui eftan.
Penam. Un marmol I foy!
Antona. Soy un jafpe!
Cond. Antona :

M 17q. Conde?
Cond. ‘;’ rI:/ (\' e cs efto?

Cham. Did todo Ll fecreto al trafte.
Cﬂr Tu no librabas al Con: L.
Marg, Ves, enganado, no hablafteis

cont “!"O, por un veftido
preguntando? Cond. Que ma Iu i

Marg. Que cautelas:« Cond. Han t do
[m penfamientos leales?

Marg. Nueftea Conﬁmza injurian?

/irztmz.,. Yo, Conde;

Penam. Yo, anucs

Antona. Si alguien os dixo::-

Penam., Si yo he fabido::-

Cond. No pa(fus mas adelante:
Vl”.‘.no, que es lo que ocultas?
vén: aca. Cham. Se enores , traten
de no hacerme mal , por Chrifto,
que foy un pobre vinagre;

y fi el veftido, que Antona
me dio, para que entregafle
i un hombxc ,d1a una muger,
ella es lla que del porage
tiene lla culpa, pues no

me {upo dar llas {enales:

efte veftidos:- M arqs Tened,
que no ay quien mejor declare,
que efte conocido adorno,
toda la serie del lance.

Cond. Librar Imcnm‘cc al Conde,
Antona, y la {uerre errafte,
pues libralte 3 la Sirmicnto.

Marg. Son aqueftas tus lealtades?

Cond.Eftas tus hazanas fon?

Antona. Si, pues es fuerza que paguc
alguna accion , que por mi
hizo en cafo (un"\mt.
no foy en efto tr aydora;
que quien a llas prantas Reales
trac del Rey mas encmi uos,
que llos que ofan efperarle,

a la que libro un c%mo

{a~




{abra prendet.
Cond. No es baftante
effa difculpa a que no
ngas prefa.
ona. Y av quien bafte

Vi

At

(4 i
A tanto? Penam. A tu
de qualquiera fuerte.
Marq. Dzte 2 pr?ﬁon.
Antona. Tiene cffo mucho
que hacer.
Dent. Maria. Ninguno fe {alve,
fitiad la Venta.
Dent. voces. Arma, guerra.
Uno. Dichofo fer. el que alcance
dar mucrce 2 Antona Garcia.
Marg. O\& es efto? ;
POY teaas p'.\rt{‘S:i—
Antona. Efquadrones Portuguefes
110S cercaie
Cond. Sin duda faben,
que eftd aqui fuGeneral.
Marg. Pues no le lleven de valde:
Al arma , amigos.
arma,

lado eftoy

Antona. All Coge el Veladors

que aora verémos llo que hacen
llos que mis hazafas culpan.

Sale Gila. En armas lla Venta {e arde.

Sale Tuan. Que es efto, Antona?

Sale la Ventera. Ay de mi!

Sale Dofia Mavia, y Soldadss , v pelean,
y Antona rin con el Felador.

Maria. Mueran todos.

Antona. Ha cobardes.
Adaria. Antona, mira 1 quien difte

libertad,
Antona. Prefto quitarte

lograré lo que te di.  vanf2 las dos.
Todos. Ya es forzolo retirarfe,

cediendo 2 numero tanto. Retiranfes
S.zlg Penam, Pues logre que me dexatlen

folo con la coufulion,

ella es fa que ha de falvarme.

S ifia Marids

8

Maria. Conde? Penam. Senora?
Maria. ¥ ieais libre? Penam. Sie
D

Maria. Pues {eguirme al inftante.
i 7% i 7
Van{ Jfale Antond.

!r’/,f (;";jY ¥

Antona, Ha villanos, na me huyais.

De Don Fofeph Caitizares:
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Dent. Maria. Quicn el defignio que trae
logra, no huye.
Antona. En vano quicro
impedir que no {e cfc‘xper‘\_,
por mas queé llas voces digan:-
Voces dentro. Arma, guerra.
Otros. Al monte , al valle.
Otres. A retirar, Caftellanos.
Otros. Portuguefes , al alcance.
Vafe Antona ,y [aln el Rey, la Reyna,
y Soldados.
Ifab. Si es probable la opinion
de heredar el Reyno Juana,
mucho la clemencia gana,
v es neceffario el perdon;
concederle folicico,
que en una accion, que es dudofa,
feguir la menos dichofa,
es defgracia , y no es delito.

a
e et
decis, que ia

Rey. Bien decis, q piedad
vence qualguier diferiencia,
v en hombros de la clemencia

lilacion , de mi ecfpada
3 el triunfo deteniendoe
Ifab. Prefa ya Dona Maria,

por fuerza {e rendira.
Rey. No quife verla , que cfta

de vueftra foberania

el refpeto, con fu error

ulrrajado , en tal defenfa,

y yo perdono mi ofenfa,

mas no la de vueltro houot.

Pero haviendo ¢lla faltado,

y el Governador , que ayer

quedo prefo , es mucho haver

fu rendicion dilatado

efta Plaza.
Ifab. En cafo tal,
yrande arma es {u dz{aliento.
Dent. voces, Viva la heroica Sarmiento.
Otrss. Viva nueltro Generals
7\ 30 (lt es cfto? :

Sale el Conde, y el Marquess

Cond. Efto es, gran {enor,

a vueftras plantas invictas,

uQ

pot
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por facaros de un engano,
daros dos malas noticias,
Marg. Antona,, aquella villana,
de quien tan fin razon fia
vueftra Mageftad , faltando
a la lealtad que esd bida,
nucftro defayre caufando,
effos aplaufos motiva.
Rey. En Antona caber puede
traycion!
Ifab. La lealtad vencida
de Antona! aun no ofo crello,
Marq. Efla aclamacion lo diga.
Cond. Effe aplaufo lo declare.
Marg. Puces conduciendo 3 Medina
al Conde yo::-
Cond. Pues llevando
yo & Olmedo i Dofia Matia::-
Marq. Como tu, fefior, mandafte::-
Cond. Como tu lo determinas::-
Marg. Al hacer noche en la Venta,
que Portugal , y Caftilla
divide:- Cond. Al tomar defcanfo
en {o ruftica Alqueria::-
Marg. Valiendofe de la noche,
y 2 {u traydora malicia
dando Portuguefas Tropas
el favor que folicita,
al Conde , y 2 la Sarmiento
pufo en libertad,
Cond. No tibias
procedieron nueftras armas,
que a pefar de muchas vidas
logro el Portugues la-accion;
y afsi por efla enemiga::-
Marg. Efla traydora::-
Cond. Effa aleve::-
Los dos, Dicen las voces feftivas::-
Dent. vaces, Nueftros Caudillos heroicos
vivan, Lufitanos. Otros. Vivan.
Rey. Bien difcurro yo, en Soldados
de fangte tan conocida,
que a poder mas, no dexiran
prefa tanta , en quien c{’triu
de efla Ciudad la defenfa;
pero yo hare, que mis iras
de una villana efcarmienten
las infames ofadias,

La Heroica Antony Garcia.

Ifab. No obftante, i 2 mis pies llega,
parare el juicio hafta oirla,
Los dos. Senor, no es leal Antona,
Sale Antona.
Antona, Se engana quien tal afirma,
que no es Aantona imuger

de trayciones, ni cnganifas:

fi di libertad al Conde,

fue porque lla fanpasia

Portuguefa conocieffe,

que Fernando no cudicia

para vencer con llas armas

llos acafos della dicha:

Si defprendi a lla Sarmiento,

o fue por lla razon mi{ma,

o porque quando en lla praza

entrafle yo a elcala vifta,

tenga con quien pefear;

que harta laftima feria,

que falte quien lla defienda,

haviendo en mi quien lla rinda.

Eftes llos motivos {on, %

que mi heroica vizarria |

movieron ; y fi ay quien pienfe,
que lla entrada impofsiblitan

en Toro , manda que tana,

efior , tu trompeteria,

y tus tambores a el arma,

veras, y quan prefto encima

de aquellas murallas fixo

tus vencedoras infignias,

Rey. No con fantafticas voces,
villana , tus atrevidas

acciones defender juzgues;

y {i tanto te imaginas

lo que las voces abultan,

haz que las acciones digan. vafe.
Ifsb. Lo que {e ha vifto hafta aora,

es; que a dos traydores libras,

y efto no es mucha lealtad.  vafe.
Antona. Efto oye Antona Garcia?
Cond, Mas valiera haveros pucfto

de parte de quien debiais

en la paflada ocafion. Vafe.
Marg, Quien a difculparfe afpira, .

no c&a libre del delito. Vafe. ‘
vntona. Cayoan fobre mi llas cimas

de llos montes, y arrancando

PR
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{us craras Eftrellas fixas,
¢l Cielo abo en fus Orbes
lla trifte pcr ‘ona mia: ;
Yo, que a Ifabela idolatro
con lealtad heroyca, y fina,
tal 0520 de ella, yfu dpmc*
o pal s venga ivas
Eftos {on Reyes, An um?
con folas dos raz
afsi afuftan , afsi efpantan
aun a quien no artcmorizan
armadas Hueftes guerreras,
Marciales Tropas unidas?
Antona, qué hemos de hacer?
Tu, micnitas que dures viva,
eftas (in honor ,y el que es
buen vafiallo, no fe indigna
contra {u Rey , por 1 razones
que ay
ﬁnn €5 €O
motivo de
N\) & 1‘1
P]‘ tan Cerca
d«,‘ 3‘. o \‘1,\4

rta lios que fon
defdichas:

rada,
:
as orillas

us ondas

pus no pe
mi infaufta eftrella encmiga
borrar. Dentra Chamorros
Cham. Si podras.
Antona. (‘1 e efcucho!
Cham. Si p podras , {i bien caminas,
vencer el vado, Barthofo.
Dentro Bartholo.
Bart. Valgame llas Letanias,
que en el Rio me zampuzo.
Antona. De lla contrapuefta orilla
fe arroja un Paftor 3 llagua.
Cham. Bartholo , Bartholo , arriba.
Antona. Yaluchando con las ondas,
que anegarle folicitan,
a tierra ha falido : el Cielo
te ampage.
Sale Barthols
Bart. Santa Cafilda
fea conmigo ; mas que miro!
no ‘_‘l‘l‘i A‘!"L)i‘

Antona.

v Chamorroo

Lla mif]

Pus qué es aque {1;) , Bartholo?

a de vltrage, u de embidia,

De Don Fofeph Caitizares. 3

Bart. Qué ha defec ? fortunas mias,
y pagair P\.C"dOJ mios.

Antoni. Como?

Bart. Como defde el dia,
o lla noc! '« Don Bafco,

que io lla noticia,
quC lera e f.i"lJO,

¥ qu tu , atrevida,

)

por cl mifmo eclcoadidite
llevalte 2 Dona Maria,

a cuya ven el Conde
hizo otra infeliz falida,

en que tambien quedo prefo:
Irricadas las Meliciz
Portuguefas, con llos probes
Paitanos , que dentro habitan,
diciendo que fon traydores,
los hacen cien ignominias;
por llo que todos aunados,

a f{alir de eftas ftxg_as

por fu Majador al Rey,

a dalle cuenta me embian,
de como lla Praza tiene
una_ Guarnicion muy chica,
y que f{i la da un abance,

{us perfonas prevenidas,
tambien {e levantaran

con armas a lla hora mifma,
y lc abriran una puerea:

Yo pot venit mas Jpri(a,
por un boqueron que - ticne

la meralla ancia alla riba,

oanza

me arroje al Duero , y par diobre,
que aunque cllagua hafta la cints
me ha lle gado , vengo aca

para que al R y fe llo.digi.
Cham. Yi cres hombre de caletre,

Bartholo , pus que te fian

empreflas de Campitanes;

no fabes tu llas fatigas

en que {e ha vifto Chamotro.
Antona. O cltoy fonando mis dichass

Ciclo mi rudo ingenio

para altas grorias infpira:
Veén aca , con que effe muro
ticne conducto, y {alida
al rio? Bart. Esun abi 1gero
2 modo de udqmm
E

>
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poi donde vo con mis crabas,
quando era Paftor, falia,
y entraba ; mas como cai
fobre las puntas erguidas
de tauta quebrada pena,
que con el rio confina,
es como {i tal no huviera,
y afsi de! ninguno cuida,
ni ay guardia izia aquella parte:
por llo que yo , que {abia
Ha uronera, me efcape,
y me arrevo 2 entrar al dia,
y a falir quinientas veces,
ya que del vads vencida
efta lla dificuirad,
que por impofsible afirman.
Antona. Luego i por ellayo
entrafle en Toro?
Bart. Tendrias
toda el Puebro de tu parte,
que por ti hara maravillas.
Antona. Pus Bartholo ; pero antes
que llo que intento te diga,
aguarda : iluftre Monarca,
heroico honer de Caftilla:-
Sale el €onde de Alva.
Cond. Quien da voces?
Sale el Marqués de Santillana.
Marg. Que es aquefto?
Cond. Como otra vez, atrevida,
buelves al campo?
Antena. Habel
hermofa, fefiora mia:-
Los doi. Ella efta loca.
Antowa. Mis Reyes,
a vuclla Antona Garcia
oid,
Salen el Rey , y laReyna , Damas ,p
Soldados.
Los dos. Que eslo que pretendes?
JAntona. Que olvidando las rencillas,
pus dixifteis ,que en tlas obras
1las lealtades {e acreditan,
hagais llo que us fupricare.
Rey. I’mﬁgm‘.
Antona. Pus ya rendida
efta Toro.

Ifabs De qué fuerte?

4nton. Moved 1las Hueftes altivas,
¥ (in que tiempo fe pierda,
aflaltad a efcala vifta
fus muros, que yo entre tanto
us franqueare lla {ubida.
Rey. Que dices?
Anton. Effe villano,
del caufo us dara noticia;
y a Dios, que yo voy a Tora
a teneros prevenida
lla puerta por donde entreis,
y nadie, nadie me figa,
que mia ha de fer lla enmienda,
pues que fue lla culpa mia. Vafza
Ifab. Notable muger!
Cond. Al rio
ofada f= precipita.
Cham. Dexenla , que es buena pefca.
Rey. Ya, aunque lexos, fe divifa,
que de las afperas pefias
huella las incultas cimas.
Ifab. Que intentara?
Bart. Entrar en Toro.
Ifab. Por alli?
art.Si, que ay fubida,
y baxada,
Rep. Pues tras ella
pafle algana Infanteria.
Bart. Yo ire, fenor , 2 guiatla.
Rey. Y como lo configas
te premiare.
Bart. Mas no quiero,
fi nos que pues me apellidan
Bartholo 2 fecas , me llamen
Barthotome de lla guia,
en tal memo:zia. vafe.
Rey. Eta bien;
y pues {e halla prevenida
la gente , amigos , 3 Toro.
Todos. Fernando , y 1fabel vivan.
Tocan Caxa, y Clarin , y vanfz ; fulen
Dona Maria , el onde Penarmacir,
Y DeBifeo, y buelven a tocar.
Penam. Ya gracias al Cielo Santo,
que de tal riefgo nos libra,
eftamos en Toro.
Bafo. Y ya
en {u defenfa’confia,
que

e
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que fin vos dificultaba.

Moaria. No pudo temer fu ruina, *
Don Bafco , quien la experienCid,
y el valor vueltro tenia
en fu amparo.

Penam. En vano ya
Fernando intenta rendirla,
quando Alfonfo con {us Tropas
a focorrerla camina.

Mar. Pues en nueftro favor, Conde,
fin duda el Ciclo milita,
no ay que rezelare

Dent. voces. Al arma,
guerra.

Penam. Mas qué intempeftiva
alborada toca et campo
enemigo?

Bafro. Es, que en feguida,
como acelerada marcha,
3 un tiempo en partes diftintas
puente , y muralla acometen.

Mgria. No importa, fi defendidas
effan de nueftro valor.

Penam. Vamos 2 dar las precifas
ordenes,

Dent.voces. Arma, arma, a ellos.

Bafco.Conde, efta es mayor deldicha,
pues los Payfanos tambien
ya contra nofotros vibran
las armas.

Pevam. Quien atrevido
ferd el que los acaudilla?  ¥afee

Dentvoces. Viva Antona.

Dent. Antona. Edo no, amigos,
Fernando , ¢ Ifabél vivan.

Maria. Ciclos ! Antona , pues cOmo
puede fer?

Silen Antona , y Séldadose

Antana. Que fe fatigan;

defta {uerte
Dafe la batalla,y los entran retirando.
Tod.s. Al arma, guerra.
Poces. Arma , arma.
Salen Bartholo, el Marqués, et Conde,

y Soldados.

Bart. Seguirme todos,

que ya eftamos aca arriba,

Caxase

Todos.Y iva nucltro Rey Fernando. vany/s

De Pon Fofeph Caiizares,
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Dent. Bart. Effa puerta abrid aprifa
para que entre, pues Antona
ya con fu guarnicion lidia.

Abven la pusrta del medio , y por ella en-

tran los Reyes, Damas, y Soldados.
Cond. Entre vueftra Mageftad,
pues dun antes de rendida
Toro , {us puertas franquea.
Todos. Fernando , € Ifabel vivan,

Salen Autsna, Penamacir, y Doiia Mariae

Antona. Vivan infinitos figlos

para gloria de Caftilla;

y vos , Sirmiento, y VOS, Conde,

paffad , doblaz lla rodilla

a fu legitimo Ducho.
Maria. Ya lo publico rendida.
Penam. Vueltras Reales plantas befos
Rey. Qué es lo que mis ojos miran:
Antona. Aquefto es, {enor , cumplit

I!a palabra prometida;

aquefto es, fegunda ‘vez

a vueffas prantas invictas,

reftituir llos prifioneros

que llibro mi vizarria,

y daros de mas a mas

de una Praza lla conquifta:

y fi efto a defenojaros

no baftare , todavia

vez , en qué quereis , fenor,

que mis lealtades us (irvan,

porque de 1la mifma {uerte

arrojada, y atrevida

entraré por Portugal,

y no dexare en fus Villas

Governador, que no trayga,

ni Soldado , que no tinda.
Cham. Y llo hara como llo dice,

porque lla Antona es malditae
Rey. Labradora prodigiofa,

con cuyo valor {e olvida

el de Romanas, y Griegas,

donde avra mercedes dignas

a tan gran {ervicio?
Ifsb. Pide,

que yate eftin concedidas

las que dixeres,
Antona. Pus {olo,

ya que del valor fon hijas :
ms
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mis acmoncs, al valot
el pmmo és bien fe dm a3
y afsi , folamente pxdo,
que para memotia mia,
para eterna gloria vueftra,
quando lla Hiflotid Ilo efcriva,
ftanca de pecho , y derecho -
hagais mi cafa, y familia
en cmim mis defcendientes;
Rey. Privilegio de Hidalguia
tienen todos , que en Zamora,
defpues la vulgar noticia,
* y.en Toro, los libertados
Jlame de Antona Garcia.
Antona. Efcrava vueffa foy ficmpre:
ea, Juan, mis valentias
di aora que fon locuras.
Fxan.No aya miedo que tal diga.
$art. Ya femos todos Hidalgos,
Ifab. Vos , pues valor .os indi gna
contra ﬁmcml contratio,
mas-defayra , que 1crf’d'n,
falid xu«:,o de i Reyno,
adonde Juana fe firva
meior de vueftra lealtad.
Rey. Tambien vos, Conde , en albricias
defte triunfo , libertad

Z Lz Heroica Antona Gaviia,

- . teneis.
Penancs Vueftra efclarecida
piedad , perfecciona el triunfo;
y vos , {enora, fi el dia
que perdeis la Patria , ay prenda
que cffa defgracia c;,:*",piz.z,
i mino a v mch a ﬂpirc
Mariz; Mejorofe con tal dicha
el ceno de mi deftino.
Chain. Pucs parami no {e endilga
lla ‘honra, feaei provccho.
Antsnae No balla , que a mi me firvas?
Cham, Aora que eres Hidalga,
motiras de hambre en dos dias.
Fuan. Dichofo quien tal muget
tl’ ne.
Cham. Y tu , qué dices , Gila?
Gila. Que efta es mi mano.

Cham. De puerca;
mas venga.

Cond. Y hs voces digan,
celebrando triunfo tanto:
Zodos. Fernando:, € Ifabel vivan,
y aqui, Senado , di fin
efta hiftoria peregrina
de la conquifta de Toro,
y Heroica Antona Garcids

Eool o alN

Hallarafe efta Comedia, y otras de diferentes Ticu-
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